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s LA Selva Negra unode los luga-

res mas digno de ser visitado

de la Alemania del Sur. Alli, los

amantes de la naturaleza, pueden

gozar sin trabas de la contempla-

cion de espléndidos paisajes llenos
de salvaje grandeza.

El nombre aleman dela Selva
Negraes Schwartzwald, compuesto
de Schwartz, negra, y Wald, selva.
Al Norte, hallase limitada por el
Neckar; al Este, por el curso supe-
rior del mis-
mo rio. Cer-
cacde  Plorz:
Beims las
alturas decli-
nan, forman-
do solamen-
te una ondu-
l'a.cidn de
colinas has-
ta cerca del
Neckar; lue-
go se elevan
otra-vez
bruscamen-
te,dibujando
los picos y
crateres del §
Odenwald:
La Selva Ne-

(Alemania del Sur)
Fot. de J. B. Gaston

PAROUE EN LA LOMA SCHLOSSBERG, FRIBURGO
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gra tiene cuarenta y cinco leguas
de largo, dieciséis de ancho en su
parte meridional y ocho solamente
al Norte. Su superficie total es de
trescientas veinte millas cuadra-
das, de las cuales ciento noventa vy
dos pertenecen al gran ducado de
Baden y ciento veintiocho al reino
de Wurtemberg.

Sus cimas mas altas y sus cuestas
mds escarpadas héllanse agrupa-
das del mediodia al Este, de modo
que la Selva
Negraforma
como una es-
pecie de for-
tificacidén
natural que
protege 4 la
Alemania
del Sur. Al
Este,sus for-
mas son me-
nos rudas,
inclinandose
gradual-
mente hacia
las llanuras.
Los rios vy
numer osos
Arroyos que
tienen su ori-

——

e e e e




ofin la tradicién, Rodol.

fo de Habsburgo hacia
pablicamente justicia; los
Nueve Tilos, crater asi
llamado por los viejos
arboles que forman ung
corona; v por ultimo, la
Capilla Santa Catalina,
asi designado por el mo.
numento que ostenta.
Es aquel suelo tan fér.
til, que un distrito tan
poco extendido nutre 3
mas de veinte mil habi.
tantes. Cuenta tres vi.
llas, Brisach, Endingen,

MONTASA Y PUEBLO TRES ESPIHAS, LOS VOSGOS, ALSACIA

en en ,‘[,’Iil!l!'”ﬂ\ montanas, Prescen-
tan parecida hisonomia: al Oeste se
precipitan impetuosamente sobre
'-:'.'llllll'\ ]n‘lh]it'lllt'.\', por entreestre-
chas gargantas 6 grandes rocas:
al Este deslizanse suavemente So-
bre verdes praderas.

La Selva .\'t‘j..,:r‘.'l debe su nombre
al trigico Vv sombrio :ts]wctntlc Sus
alturas v de sus pendientes, enne-
grecidas por el follajede los abetos.
Aan bajo la luz masbrillante, cuar-
dan sus tintes oscuros; pero si el
ennegrecen mas
sombriamente, tomando un color
negro azuloso. Una de las mascho-
cantes singularidades de 1a Selva
Negra, €s un macizo ais-
lado de alturas, (que
s¢ levanta al Norte del
Rhin, frente de Friburgo.
e dan el nombre de
Kaiserstuhl, es decir: Tro.
no del Emperador. 1.a
Hanura le envuelve v Je
separa de la gran cade-
na. Sus elementos geols-
ZICOS Son, por otra par-
te, de otra naturaleza.
[iene una extension de
cuatro a cinco leguas, v
una anchura de d os 4
tres.

\‘lt‘ln SC k‘llhl't‘. U

Sus puntos culminantes
son el Todtenkopf, me.
seta circular donde, se.

Burckheim y veinte pue-
blos. La temperatura es
mas bonancible que Ia
(que impera en el resto de la Selva
Negra, mas dulce atn que la del
valle del Rhin.

Nada mas encantador que la vis-
ta del gran macizo, al pie del cual
serpentea v brilla el Rhin como un
rio de plata, que esmaltan peque-
nas islas llenas de verdura.

Mas por agradable que sea el
Kaiserstuhl, no es mas que una de-
pendencia, una imagen reducida de
la Selva Negra. Esta le domina con
sus tformas imponentes v sus altos
valles v le eclipsa con sus magnifi-
Cos paisajes. Se compone de dos
macizos principales, el uno situado
al Norte, el otro al Sur, entre los

VISTA DISTANTE DE LA LLOMA LORETO

.‘.\-—-
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LA SELVA NEGRA 3

cuales corre el Kinzig. El
primero, el de Kmeb1s
forma una espesisima re-
g10n, una inmensa mese-
ta, de la que se destacan
ramificaciones casi tan
elevadas 6 mas elevadas
que el centro: el Kniebis
propiamente dicho tiene
tres mil doseientos cua-
renta y cuatro pies.

El grupo meridional, el
ile Feldberg, tiene' atin
mas majestuosas propor-
ciones. El punto culmi-
nante, aleanza cuatro
mil novecientos ochenta
v dos pies sobre el nivel
del mar.

Desde el mes de Octubre la nieve
empieza 4 caer sobre las cimas de
la Selva Negra. Primero blanquea
los cr ateres después desciende poco
a4 poco, profundud v extiende sus

apas, forma una zona contiuua,
dentellada, 4 la vez radiosa vy si-
niestra. Los vientos frios baten con
impetu horrible; y entonces las re-
giones supenores se hacen 'inaccesi-
bles. Un poder 1m. plcudb]e y fiero,
el invierno, el sombrio invierno, do-
mina en ellas como finico senor,
czlstigzmd() con la muerte a los que

> atreven a4 desafiarlo.

Pero asi que llega la primavera,
los calidos alientos del mediodia
funden la palida corona que domi-

. Fo s A o

VISTA DEL VALLE DEL INFIERNO

s ——

na las alturas, y entonces todo
cambia, todo se anima en la mon-
tana. La vida, paralizada durante
siete meses, parece que quiere ga-
nar el tiempo perdido. Las hierbas
crecen en abundancia, las flores se
muestran con una prodigalidad que
encanta y maravilla. El ganado,
por largo tiempo encerrado, invade
]dS])I‘(l(]eI‘ﬂS embalsamadas;los pa-

jaros cantan, las ventanas se abren
v todo es movimiento y alegria.

Entonces, cuando la naturaleza
se viste de U"'l]cl los pasajeros lle-
gan 4 ])cll](]d(]cl% cual pajaros de
transito. Los tres cantores de la
Selva Negra vense muy visitados,
mercciendo especial preferencia el
macizo de Kniebis. En-
cierra gran ntmero de
fnentes minerales a las
que se atribuve cualida-
des curativas.

Una de las singularida-
des de la Selva Negra es
la abundancia de fresas.
En ninguna otra parte
del mundo prospera tan-
to la robusta planta, que
no obstante no exigir ca-
si cuidado alguno, pro-
porciona una fruta deli-
cadisima. No solamente
admiranse los fresales en

ALDEA GUNTERSTHALL, HOY UN

x BARRIO DE FRIBURGO

las montanas yen los va-
lles, sino que

también se




BANNASNSLA NAVESNA VALLE DEL IXFIERNO

ven en las cercanias de las villas v
ciudades, en los jardines, en los pa-
tios v afin en las calles. Cualquiera

SEMINARIO S, PEDRO EN EL VALLE ESCHBACHTHAL

(que qquiera comer fresas, no tienen
mas que tomarse el trabajo de re.
cogerlas,

EL CALOR

A\"rf«: UNA  bnllante audiencia,—

entre la que se encontraban
hombres tan eminentes como Lord
Relvin, Lord Rayleigh v el Profesor
Dewar,—e¢l Profesor Rutherford,
notable por sus trabajos cientifi.
COS, EXPUso una nueva teoria sohre
¢l ealor de la tierra. 1a cual, de ser
clerta, destruiria en un momento
todas las anteriores teorias susten-
tadas por los hombres de cien-
cla.

El profesor Rutherford declara
con gran convencimiento que sus
recientes Investigaciones Je han lle-
vado a la conclusién de que el ma-
nantial del calor terrestre es el ra-
dium; que el radium esta conte-
ndo en toda materia, vy que Ia
famosa vy generalmente aceptada
idea de Lord Kelvin de que la tie-
rra, siendo en sy Origen una masaq
incandescente, ha ido enfriAndose

ERRESTRE

hasta la actual temperatura du-
rante un periodo de unos ciern
millones de afios, era una idea in-
admisible, pues de acuerdo con la
nueva teoria del calor del radrum,
la temperatura habria estado suje-
ta & muy pequenas variaciones du-
rante edades sin cuento. En reali-
dad, ateniéndonos A que el poder
del radium de emitir calor es casi
infinito, la temperatura dela tierra
habria cambiado muy poco desde
sus comienzos. Dedficese de esto,
segin el profesor Rutherford, que
la vida humana puede haber existl-
do en nuestro planetaen todo tiem-
Po, por haber sido stempre habita-
bles sus condiciones.

St el mundo cientifico acepta esta
teoria del calor terrestre, caeran
por su base todos los ““hechos cien-
tificos” relacionados con el origen
del gloho Y su desenvolvimiento.
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LA RAZA NATIVA DE HAWAI|

Traducido por Gabriel Camps

no SE encontrara enel mundomais

delicioso clima que el de Hono-
lulu. El aire estd embalsamado. No
hay frio ni calor. El termémetro se
mantiene entre sesenta y cuatro y
ochenta y llueve tres veces mas
que en la ctudad de Nueva York. El
desenvolvimiento de las islas Ha-
wain durante los filtimos afios ha
sido extraordinario. ILa industria
principal consiste en el cultivode la

- cana de azficar, la que da ocupa-

cidn A cerca
de sesenta
mil hombres
en su mayo-
ria japone -
ses. El valor
total de los
Ingenios su-
be 4 setenta
¥ cinco mi-
llones de pe-
Sos y la ex-
portaci 6 n
anualde azi-
car 4 veinti-
cuatromillo-
ges. E sta
gran indus-
tria esta aca-
parada por
americanos ,
siendo de los
mMas promi-
nentes 1o s
descendien -
tes delos pri-
mitivos mi-
S1I0Neros.

[La pobla-
c16n total de
las islas en
1900 fué de
ciento ¢cin -

de diferentes nacionalidades, como

sigue:

Hawaiianos nativos.....c....es i siesio 37.635
¥ N N R e A 26.762
Japomesas i oni s WS el ie iy 61.115
PO LB HESEs . 5 e i it e e 15.675
Negros, Malavos, e6ci....cribone, 638
Ingleses, Alemanes,; etc....oiviuieenveninn.. 9.893
LS o gtk § 70 SR e e Th M Sl S 7.283

Uno de los problemas mas difici-
les que han de resolverse es el rela-
tivo al porvenir de la raza nativa.
El natural esta ya en la plena pose-
sion de su
ciudadania
americana ,
con todos
susderechos
Y responsa-
bilidades.

Ejerce e |
derecho del
sufragio sin
restricci6n.;
L a pobla -
c16n blanca
ha pedido
conempeno,
la adopcion
de medidas
que restrin-
jan el voto.
Es verdad
que los na-
tivos asis-
ten 4 las es-
cuelasy pue-
den leer y
escribir; pe-
ro no han
adquirido
una mas
importante
educacidn
que consiste

cuenta v cua-
tro mil uno,

)

en desarro-
llar el poder
de la volun-
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tad, el deresistir 4 las tt‘ﬁ“?“clon'csl;‘.
el de admmmstrar los oficios Hl]l- ]
cos, en beneficio de la comur‘l‘lf d(
L's ciertoque notoda laraza Lc'lllfd*
sica ha alcanzado L‘S(:Ell[u‘l('(‘il]vl)'t lI.U
es indudable que hay mas scnt‘u' f')
moral que el que alcanza lu‘n:l‘ »rilﬁ(;
que acabadesalirdela bar mrlf. f(s
blancos lirtn'ctlcn con tactoy « 15;-
crecion v no se mezclan en las L*’]t't-
ciones. Es curiosa una visita a la
Legislatura de Hawaii. En la Ca-
mara baja las tres cuartas par-
tes de sus miembros son n:ntumlcﬁ.
mientras en la CAmara alta, la mi-
tad de sus miembros son blancos.
Las discusiones son en mglés v en
hawaliano; aunque comprenden al-
go el mglés los lcgnsl;ulnrt:s nati-
vos, prefieren su lc.n;.:u:E. El intér-
prete es el personaje mas conspicuo
de la asamblea v traduce palabra
por palabra del inglésal hawaiiano
vdelhawaiiano al inglés. Para coms-
'm-mlcr lo que es tal Cucrpo lcgls-
L:ti\-n, baste saber que el ano pasa-
do se dicté una ley ordenando 1a
destruccion de las actas de las se-
slones para que no trascendiese al
piblico lo hecho por la Camara ha-
Ja. El Senado est4 compuesto de
hombres mejores que los de la C4-
dHira v esta circunstancia junto
con el cardcter de un sabjo Vv cuida-
doso gobernador., evita verdaderos
trrores legislativos. Las islas su-
fren las consecvencias de no tener
una bhuena Icgisl:wic'm, aunque esto
¢S mejor que tener mala legislacion.
El actualdelegado al Congreso es

el principe K:ll:lin:m:mlc. un nativo
de pura Jangre, que obtuvo mas
votos de los blancos, que su anta-
gomsta R, v, Wilcox, un mestizo.
El sistema escolar €S excelente v
tast todos los nifios asisten 4 las
escuelas, De diecisiete mij] quinien-
tos ocho escolares en 1902 eran
hawaiianos siete mil setecientos se.
tenta y dos; los blancos. incluvendo
p”rt".ﬂ'"c!"t‘s.'CIIIC() mil Seiscient os
once y lns. ch.mns.japtmeses v otros,
cuatro mil ciento vemticuatro, Las
escuelas dan Preferencia 4 |, educa-
10N mdustrig] v la tnsenanza es en

1.A RAZA NATIVA DE HAWAII

inglés. Muchas de Ifls escueigg SO
a la vez casas de huéspedes, dong,
pasan los ninos VAarios afios sepa.
rados de sus familias. e
pecialmente bepeﬁcioso’ para los y;
nas, que adquieren asi habitos de
aseo y economia, que no tendrig,
en sus casas.

Aunque es muy compiicado g
problema de razas, O existen ],
prejuicios de raza. Una vez llegg ;
Honolulu el acorazado W 1SConsiy
se di16 una fiesta 4 bordo v se lleyy.
ron la palma de la gracia ¥ la dis.
tinciébn unas m uchachas mestizas
de chino y hawaiiana. Aunque ny,
chos descendientes de Ia vieja fam;.
lia de reves v de los nobles poseep
grandes extensiones de tierra, |y
mayoria de los nativos viven de gy
tr:ni):ljn manual. Camparados con
hombres de otros climas tropica.
les, pueden calificarse de industrio.
SO8, voencuentran abundancig e

trabajo como carretoneros, albagj. |

les, estivadores, carpinteros y mg.
rineros. Prefieren trabajar por djas
HUue por meses y les aburre g repe.
ticién de un mismo trabajo. E] .
HETo parece que les quema los dedos
v salen de €] tan pronto como pue.
den. Esta inclinacién a la prodiga.
hidad, ¢s una de las ausas que (e
moran el mayor avance del pais.
Otro de los males eg el desconoci.
miento de g responsabilidad ey
materias financieras. Contraen deu-
das con 1a mayor facilidad v no se

cuidan de solvents rlas v los fondos |

que se les confian los usan sin ocu-
parse de reemplazarlos., Esta deb:
lidad de 14 taza, es reconocida ge-
neralmente 3] punto de que rara

Vez se confian destinos 4 los nati-

vosen que haya que manejar fon-
dos. El m4s clocuente ejemplo lo
cicontramos en el hecho e que las
Corporaciones eclesidsticas nunca
eligen de tesorero 4 un nativo, sino
a un blanco. Cuandoun hawaiiano
tué nombrado tesorero del territo-
r10, hace dos anos, varios amigos
trataron de disuadirle de aceptar el
aArgo.  Se e consideraba un hom-
bre de mérito Y capaz; pero se temia
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f.A RAZA NATIVA DE HAWAL

(e filo manejase bhien Jos fondos

pablicos. Este temor era fundado;
bien pronto huyé de las islas nues-

tro tesorero llevdndose veinte mil

pesos de los fondos territoriales.
LLa salud de los nativos no es sa-
tisfactoria. Generalmente crean fa-
milias cortas, muchos nifios mueren
en los primeros meses, v entre los
adultos prevalecen la consunciéon v
otros males que indican una bhaja
vitalidad. De setenta mil que eran
en 1853 han bajado 4 treinta mil
en 1900. Hay dos tipos de mesti-

"

z08: el de caucisico v ‘el de chino.
Segtin el testimonio de todos los
observadores, la mejor raza fisica
y mentalmente esla mezclada con
chino. La virilidad y economia del
chino junto 4 labondad del nativo,
forman una raza superior. Se dice
que el marido chino es el preferido
por la mujer del pais, que encuentra
en €l un cuidadoso padre de familia.
En resumen: dentro de poco ha-
bra desaparecido la raza nativa
para ser sustituida por otra mas
fuerte y de mejores cualidades.

EL LT RO K A LN Nk i

Por .

A PRACTICA de muchos afios ha
comprobado, con caracter de
evidencia, que elaborar aztcar de
muchas clases, no s6lo es una difi-
cultad, sino también un mal nego-
C10.

Por eso el procedimiento moder-
no de elaboraciéon debe tender 4 ex-
traer el guarapo, en un solo lance
casi todo el azacar cristalizable que
contenga.

El proceso de elaboracion se re-
duce, pues, 4 fabricar aztcar de pri-
mer lance v la remiel consiguiente.

Manoury, Book v Huch con mas
6 menos fortuna, trabajaron con
tenacidad insuperable, por conse-
guir ese fin, y si no puede decirse
(que lo lograron, si al menos que
nos indicaron la ruta que debia se-
guirse.

Para nosotros que cultivamos la
cana de azficar, la resolucion del
problema reviste suma importan-
cia, porque en nuestras casas de
calderas nos encontramos en pre-
sencia de guarapos cuvas cantida-
des de acidos y glucosa son muy
superior al dela remolacha. Cir-
cunstancia que nos obliga 4 elabo-
rar distintas veces nuestros caldos
Y & obtener, como es natural, azii-

Biatls .

cares de diversas clases que valen
menos y cuestan mas. _

Segtin parece, el Dr. Winter—des-
pués de diez anos de perseverante
trabajo en Java—ha logrado al fin
extraer, en primer lance, casi todo
¢l aztacar cristalizable contenido en
el guarapo.

Y la cosa debe ser cierta, si, como
se afirma, las mieles obtenidas por
su método apenas tieren veintio-
cho 6 treinta grados de pureza: 1o
(que significa un agotamiento casi
completo de la materia cristaliza-
ble.

o Perocomo ha conseguido el doc-
tor Winter tan satisfactorios resul-
tados?

Pues realizando lo que se llama
cristalizacion en movimiento. v
probando con ella que cuanto mas
tiempo permanezca el guarapo so-
metido al proceso de una lenta v
racional cristalizacion, tanto ma-
yor sera el niimero de cristales que
habran de formarse y mas agota-
do quedara dicho guarapo.

Dicho se ¢cstd que es necesario vi-
gilar mucho la defecacién y alejar
del guarapo defecado cuantas par-
ticulas extranas pueda contener.
Esto @ltimo sblo puede conseguirse
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3 FILTRO)

por medio de una pertecta filtra-
‘ion. : .
UD: la defecacién y dela CI‘lStc‘l]l:
zacién en movimiento trataremos
€1 Otro articulo; nos concretaremos
en éste 4 hablar anicamente de la
hltracion de los guarapos.

Para filtrar los guarapos se han
empleado va los filtros de arena
sistema Standart, va los de Breeds.
feld Danck v C? que tueron los usza-
dos por ¢l Dr. Winter en Java, y
(que en la :lt’[ll:lllt':l.tl S¢ estdn pro.
bando en varias reinnerias de Broo.
klyn y Jersey City.

LR

Convencido de los buenos resul-
tados que en la fabricacion de azn-
car ofrecen una defecacion esmera-
da v una completa filtracion de los
Jugos defecados, asi Como la jents
V racional cristalizacion del guara.
po, el Sr Alberto Kallmunzer, jefe
de fabricacion del central “Dos
Hermanas" de los Sres, Fowles y
C*% Cruces, ha imaginado un apa-
Fato continuo para filtrar ¢l gua.-
rapo desde sy salida de 1as deteca.-
doras hasta Su entrada en ¢} tacho,

Y lo mejor es. AU este filtro, por
U sencillez, costarg 1a tercera parte
de lo que pudiera costar cualquier
Otro filtro de los Imventados hasta
El'lilr:l.

LR ™

Consiste ¢l fltro del Sy Kallmun.
€T en una canasty cilindrica de tres
pies de didmetro POr tres de alto,
de metal, de un octavo de pulgada
de espesor. “u€ se mtroduce eq otro
cuerpo, cilindrico también, que 1ye.
2o Ilcscrihirvmns.

La canastq esta dividida €n tres
Compartimentos. En sy parte supe.
101, asi como eq la inferior. estan
los Compartimentos Primero V ter-
Cero formado cada uno por dos
telas metslicas Perforadas de un
octavo de pulgada (e espesor, |a
Primera. v la Segunda ung tela me.
alica de Centrifugy. Estas telas
estdn S¢Paradas por uUna distancig
de seis pulgadas. Entre estas dos
placas se coloca ypa Multitud de
palillos de cedro sin cepillar.

KALLMUNZER

La parte comprendida entre el
compartimento Superior v el infe.
rior, 6 sean el primero vy tercero
descritos, se rellena de fibra: ('I‘e he-
nequén en cantidad de up quinta]
prc’:ximamcnte._

La canasta tiene, en la parte Su-
perior de la pri mera placa, una
agarradera que permite sacarla ¢
colocarla dentro de] segundo cilin.
dro.

Este segundo cilindro 6 cuerpo
principal del aparato—de poco mis
de tres pies de didmetro vV tres de
altura—est4 unido €N su parte sy.
perior 4 un CUerpo coénico que se
Clerra con una tapa, Ia cual se Je.
vanta cada vez que geq convenien-
e sacar 6 colocar la tanasta. En
la parte Superior de |a referida ta.
Pa hay una llave de aire, |

Por la parte SUPETIOr ¢onica en.
tra el guarapo defecado, Por medio
de un tuho de sejs pulgadas de dj4.
metro con su torrespondiente Jlave.

En la parte Superior de este tuho
hay otro de media pulgada de di14-
metro destinado 4 hacer entrar el
vapor de escoba. que, al finalizar 14
mohenda, ha (e hacer evacuyar el
SUArapo contenido eq e filtro vy en
los tubos que loconducen al tanque
de guarapo defecado v filtrado.

Una llaye colocada debajo de]
tubo de entrada de gfuarapo servij.
'd para hacer cVacuar del filtro 1
A8UAS procedentes (e] lavado,

La llave de Se1s pulgadas de di4-
Metro situada g1 tondo (e Cono
inferior es | destinada 4 dejar co.
rrer los gug rapos filtrados que por
medio de un tubo recurvado van 4]
tanque de gyg rapo defecade.

Cerca de] fondo también hay ung
Pequena llayve (e prueba. Y ep o

iIntroducir n el aparato las agyas
que han de lavarlo, g Cuales tje.
nen que salir POr la Jlave colocada
debajo (e] tubo de geis pulga.-
das. |

Como se YE puede decirge que el

€OSto principa] del aparat,, CoOnsis-
vEen el ‘dedgq tres llaves princei-

_—
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Vamos ahora 4
cha del aparato.

Abiertas las llaves de entrada v
salida del guarapo, pasa éste por
entre la primera tela perforada,
atraviesa la capa de palillos de ce-
dro—donde deja muchas materias
extranas—sale por entre las mallas
de la tela metélica de centrifuga v
entra en el cuerpo principal del apa-
rato que sabemos esta lleno de
fibras de henequén, atraviesa los
dos tabiques del daltimo comparti-
mento v corre al tanque del gua-
rapo defecado, completamente fil-
trado.

indicar la mar-

£ 4
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Debe haber dos canastas para

9
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las

dias en
horas de limpieza de hornos, trapi-
ches, canales y defecadoras. Pero
puede evitarse este cambio hacien-
do que una bomba introduzca en el
filtro, por el fondo, el agua necesa-
ria para el lavado, que ya sabemos

cambiarlas todos los

ha de salir por la llave colocada
por debajo del tubo de entrada del
guarapo.

Como se ha visto el filtro es sen-
cillo, econ6mico, facil de manejar y
de limpiar, circunstancias que nos
hacen creer que dari, en la practi-
ca, resultados provechosos.

En conclusién: este filtro no cos-
tard mas de ciento cuarenta pesos.

e




EL SIGLO XX
Por José G. Villa

Ay una ley que se dilata, hay una
5 ley que se cumple con los 1‘1.(_)111:
bres v 4 pesar de los hf"mhrqh' ]C‘_\‘
de vida, ley de redencién. En ]:l.s‘
noches que manchan de !1(’:‘_’:’1'()-]-1’15
pdginas luminosas de la ’lllht(_)ll(l',
ella es un fanal, y en los dias de luz
v esplendor, es un signo de nterro-
i.::u'in':n, Advierte siempre, cn.czlmm:l
v enseia. Es Mentor \ .-\rxstur.cn.
Es luz que quema v fuego que 1lu-
mina. Esa lev esla Ley (lcl' Iil‘n-
greso, que vivificd al siglo XIX vy
pr‘rsvlltu"p su modo de St'l‘.c‘!)!HU eter-
no en el espacio v en el tiempo.

Lise siglo que se aleja,—pero que
cadadia le tenemos mas presente, —
parece haber sido elegido por el Sér
Supremo, fuente de todo bien v de
toda justicia, para la realizacion
de sus més altos designios.

Benjamin Franklin, aquel varén
lustre que arrebaté el ravo 4 los
cielos veleetro 4 los tiranos, asistia
como miembro del Congreso reuni-
do en Filadelfia, 4 la memorable se-
s16n del 17 de Septiembre de 1787,
En aquel dia cldsico de la libertad
humana, se firmaba la Constitu.
cton Federal delos Estados Uni.
dos, ¥ al terminarse el acto, Fran-
k!jn. refinnéndose al siglo venidero,
dyjo: “He tomado parte en todos
los trabajos de esta Asamblea, v
en medio de tantas mcertidumbres
como han athgido nuestro espiritu,
contemplo siempre aquel sol que se
tlcstqc:l enel extremo de esta sala
), Creta que el pintor lo habia esco.
hado, que 10 era posible distinguir
st el cuadro figuraba Ia aurora 6 el
ocaso. Pero hoy que hemos COTO-
nado la gran obra, hoy que 4 la
voz del patriotismo han enmudec;.
do las pasiones. hoy veo perfecta.

10

El hombre, pasa; la idea y el ““mp”v‘l'—'t‘(l:ul,‘_

[LEUNAN.

mente claro: No es el ocaso el que
tenemos 4 la vista, no es un sol que
muere, es un sol que se levantg.”

Trece anios faltaban entonces, y
aquel voto profético, lector, se by
cumplido, y aquel .sol se ]li’l. ]¢\-a1).
tado tanto que viene presidiendg
hace mas de cien afios la carrery
del pueblo sin segundo, que en gy
intensa actividad encuentra lenty
la Ley misma del progreso, y que
la empuja y arrastra hacia sys
grandes destinos.

:En qué lecho se mecié tranquilo
el espiritu progresivo? En los siglos
anteriores, para que el pasado fue.
ra bautizado con el nombre de “S;.
glo de las Luces”, para que en ¢] s
desarrollara ese espiritu, ese gigan-
te sin medida, ese mar sin riberas
cuyas aguas, a pesar de algunos,
nos banan.

Lostronos, barridos por el viento
impetuoso de la Revoluciéon Fran-
cesa, habian caido hechos aristas.
La majestad real y la aristocracia
nobiliaria, se hahian apagado co-
mo un farol sin aceite. La escena
politica era un caos, en cuyo seno
I6brego paseaba, al decir del poeta,
su igualadora célera el incendio.

‘arecia apuella una escena apo-
caliptica. Rotos los diques que con-
tenian el furor popular, el populare
imperium gobernaba el viejo mundo
con furores de poseido. La realeza
temblaba como tiembla un nifio
ante una fiera. Cuando la guilloti-
na se ensenoreaba del mundo, sblo
el Sabio Unico, sélo Dios sabia (ue
1o habia llegado la hora postrera
que debe anunciar el Antecristo.

Pero nada hay inftil én la Histo-
ra. La Revolucién fué un sacudi
dimiento necesario para abrir paso
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EL SIGLO XX .\ 13

Hacia cua-
renta siglos que la Humanidad es-
peraba esa reaccion.

.Por qué no se habia producido
con Carlos Martel en Francia 6 con
Padilla en Espafia? ;Por qué né
con los revolucionarios ingleses de
mil seiscientos ochenta vy seis?

Es que todo humano suceso tiene
su gestacion. lL.os sistemas nuevos
han menester moldes nuevos tam-
bién y generaciones propicias para
realizarlos. No es obra de un dia;
no es la labor de un hombre; no es
tarea de una generacién: es la obra
del Tiempo!

LLa rehabilitaciébn politica del
hombre necesitaba de América, y
América surgié del seno de las
aguas ignotas en el momento his-
torico.

América fué el molde nuevo de la
idea nueva. Molde inmenso como
la 1dea republicana, sin historia
como el principio democratico, sin
preocupaciones como Dios, eterno
igualador de los derechos huma-
nos y divinos.

Nimbo de luz brillaba sobre la
frente del Mundo Nuevo: ese nimbo
fué la aurora de la libertad huma-
na, que ahuyentaba la sombra de
los viejosdespotismos y clareaba el
porvenir.

Sol de libertad fué el sol de Amé-
rica que en ese Dia de cien afios que
acaba de pasar, di6 calor vivifican-
te 4 los que primero convertidos de
aventureros en colonos, hubo de,
nuevamente, trasformar en ciuda-
danos. Las grandes selvas milena-
rias; la tierra inmensa v sin dueno;
un cielo sin nubes y una atmaésfera
sin veneno, hicieron del hombre de
América un sér hibre.

[La emancipacion de América, el
hecho méas grande de los tiempos
modernos, finalizado con la libera-

¢16n de nuestra Patria ahora poco,

no es un suceso aislado. Se hubiera
producido de igual manera sin los
inclitos varones que la concibieron:
se hubiera realizado sin Washing-
ton, sin Bolivar vy sin San Martin.

Por encima de los designios de los

hombres, estdn los decretos ines-
crutables del Gran Artifice que diri-
ge la obra. Modernizad le palabra,
si queréis, &4 pique de oscurecer la
idea:llamad & los designiosde Dios,
leyes historicas, para sujetarlas al
convencionalismo reinante y alcan-
zaréis el mismo resultado.

Una ley historica. jAdelante! Una
ley histérica que debia cumplirse, v
surg16 la América para presentar
un teatro digno. Hacia cuarenta
siglos que luchaba la masa social
por adquirir la personalidad que le
correspondia en los sucesos huma-
nos; dieciocho siglos hacia que la
Igualdad habia sido proclamada
por el divino jqué digo! por el Di-
vino, por el méas grande de los
Maestros. L.a hora era llegada:
lleva por nombre ‘el Siglo XIX".
Tres siglos antes, Dios ensend 4
Colon el camino dela nueva Ca-
naan,como envio luego 4 Washing-
ton, 4 Bolivar y 4 San Martin para
realizar la evolucién politica y des-
cubrir &4 los ojos aténitos de Euro-
pa el secreto de formar pueblos
libres abriendo surcos con la es-
pada.

D1os demostré su predileccion,
dirdan algunos, por el pueblo ameri-
cano, dandole 1nstituciones tan
acabadas en lo humano, como no
conocid ni en sueiio pueblo alguno
de la tierra. Yo en cambio diria
que la Ley del Progreso en lo social
tenia que cumplirse, como se cum-
ple en lo cientifico, en lo artistico,
en lo moral.

América era de Inglaterra y Es-
pana, es decir, de las dos naciones
poderosas del siglo XVIII. En el
Norte, la libertad se produjo pri-
mero, porque es ley histdrica que
los pueblos jovenes sean viriles, y
nuestros hermanos de los Estados
Unidos descienden de raza nueva vy
resistente 4 maravilla. En el Sur la
libertad tuvo mayores tropiezos,
venel Centro América bien se ha
demostrado hace poco este aserto
con la liberacién dela tierra que
pisamos, hecha por aquel gran
pueblo citado. La preparacion pa-
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ra ¢lla en el Sur era mas ‘mo]de]r'?sa
v las causas, s1 no menos tundac E‘o-'-
menos ostensibles desde luego, t
rondindose de uno al otro extremq
por fin, en el siglo en que her]n(‘;._
nacido y cuyos p:l:;’rm)sos‘r‘esulEcl-
dos supt:rzm a lus_ mas trascenc t(l}le-
tales de que la Historia nos pue
ar cuenta.

(!“I;:sl que examinamos estos hti'-
chos rastreando su filiacién en la
Historia, no podemos menos de

exclamar : Es wna ConSectiénesy

Ahora bien; deber sagrado eg del
hombre de América conservar j,
maculada la obra de Dios Y de log
héroes, aunque éstos ya no eXister,
en su mayoria. Amemos, pues, |,
Revolucion cristiana y bendigam,
al Siglo en que ha sido producidy:
amémosla, si, sirviéndola, no como
se sirve 4 una mujer, sino como
se sirve 4 una idea. ;;Loor 4] Sy

glo XIX!/

ARGENTINOS

€\'1 RE las personalidades mas sa.

lientes ¢é ilustres de (que nos
habla la historia de la América la-
tina, figuran - en primera linea dos
hombres que tuvieron por patria
la hoy préspera Reptblica Argen-
tina. Uno de ¢ellos. el general Juan
José San Mar-

e LI E

ILUSTRES

Inglaterra y Francia los altimos
veinticineo afios de sy vida,

Joven atin, combatjg en Espaifia
contra los franceses: paso a la Ar.
gentina, luchando aljf para derro.
car el dominio colonial de Espana,
Con un cuerpo de ejéreito pasé 4
| Chile , asegu -

tin, el otro, el r»
sahloescritor v '
educador Do.
mimgo Fausti. |
no  Sarmiento. ,
El general
San Martin |
que naci en la
Plata e] g no
LT78, fué e hé.
roe de la inde.
Pendencia (e |
Lres naciones -
la  Argentina : /
Chile Perq,
Y por extrafio |
designio (e la
SUerte, a q ye]
valiente l1iber - |
tador e pue -
blos. consum a.
dalg €popeya
Ruerrera, ahan.

dondé la Améri. GENERAL josg SAN MARTIN

a4 pasandg ep

NDEPENDEXCI, ARGENTINA del

rando la inde.
pendencia (e
¢ste tras una
cruenta guerra
de tres anos; Y
sin tiempo pa-
ra descansar,
trasladose 2]
Pera, luchando
sin tregua has-
ta expulsar 4
I os espafioles

en 1821,
Domingo
Faustino Sar-

miento , nacié
en San Juan el
a 1o T 8
oriundo de una
familia espafio-
la.

A los diecio-
cho afios se alis-
to en el ejéreito
presidente

N, HEROE pEg LA
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ARGENTINOS ILUSTRES 13

Paz, alcanzando el grado de capi-
tan. Vuelto 4 la patria después de
una forzada emigracién, se distin-
gui6 como escritor y periodista de-
fensor de la causa liberal. Por sus
opiniones y por sus ataques al
gobierno de Rosas, fué varias ve-
ces encarcelado y tuvo al fin que
huir & Chile, donde fundé varias
escuelas y publicé algunas obras
de ensefianza. En 1864 tomé par-
te en una sublevacién que cul-
mind con la caida de Rosas. Dieci-
séis afios después, durante los
cuales presté grandesservicios 4 la
patria, fuéelegido Presidente de la
Reptiblica Argentina, inaugurando
un régimen esencialmente liberal y
logrando con sus esfuerzosel desa-
rrollo politico y social de la Rep-
blica, y como consecuencia, el au-
mento de riqueza y prosperidad.
Una de susglorias maslegitimas
consistié en el impulso quedié 4 la
ensenanza. Entre sus obras mas
notables, se cuentan: ‘“La Educa-
c16m popular”, “Las escuelas con-
sideradas como base de la prospe-
ridad y de la libertad en los Esta-
dos Unidos”, “Civilizacion y bar-
barie del pueblo argentino’’.
Hombres como Sarmiento son

DOMINGO FAUSTINO SARMIENTO,
EX-PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ARGENTINA

una gloria legitima para el pais
que los vi6 nacer, y al cual dedica-
ron todas sus energias y entusias-
mos, guiados s6lo por el amor 4 la
patria.

HORAS TRISTES

Por J. C. LABRA

Fria estéd la noche, negra
como las alas del cuervo.
[.a gran ciudad, abatida
por las caricias del sueno,
silenciosa yvace, muda
cual enorme cementerio.

De las calles solitarias

s6lo yo turbo el silencio

v en ellas suenan mis pasos
vacilantes, tristes, lentos...

‘Cudntascosas! [Cuantos hombres

tan cerca de mi... y tan lejos!...

Sobre esta tierra tan fria,
bajo ese cielo tan negro,
la humanidad jqué implacable!
v qué indiferente el cielo!

¢Que en la calle, sin hogar,
de frio y de hambre muero?
No importa; la ciudad duerme
y aunque es completo el silencio,
ni un alma mi voz escucha
Vv mis pasos, tristes, lentos,
a lo largo de las calles

se van perdiendo, perdiendo......




EL DUENDE DE

COVENTRY HALL

Por E. F. Lorando

<A historia es auténtica en to-
€ dos sus detalles: s6lo el nombre
de la famihia del “Hall”" se ha cam-
nado. o= 4

Hacen diez afos poco mas O me-
nos v era naturalmente en imvierno
\ \'(’l;'\'él del hin del ano: :u'uh:’lh:unns
de levantarnos de la mesa v de en-
trar 4 la sala después de una de
CSAS ].fl!';.:.‘lh A t.‘upius‘:l.‘% comiudas (uc
siguen 4 un dia de caceria. L.a com-
pafiin era elegante, joven vy nume-
rosa: todo lo mas Honido del Norte
de Devonshire. Alrededor de lam-
[NITHS § 'illii.‘l\. rodeadas llL‘ HUI'CS.
se formaron grupos animados, dis-
cutiendo atn los acontecimientos
del dia en la caza en que todos ha-
hian tomado parte vy que verdade-
ramente fué brillante v favorecida
de un dia pertecto, que son muyv es-
casos en Inglaterra en esa época
del ano.  Me costd mucho esfuerzo
sacar el interés de los que me ro-
deaban de la cuestién local, que va
habia sido tan conversada en la
mesa durante la comida.

['na sombra pasé6 sobre las corti-
nas, de alguno que andaba aprisa
sobre la nieve v que alumbré el res-
plandor de la luna.

Aproveché la ocasion v pregunté:
“Quién de ustedes puede contar al-
guna experiencia personal sobre los
duendes de estas viejas casas de
campo de tantos siglos v que han
Visto pasar tantas generaciones v
tantas cosas extranas”" 3

Una ligera sonrisa de increduyli
dad asomé 4 los labios delos caba.
lleros; de aquellos mismos que se

vanagloriaban de los “aparecidos’
de sus moradas patrimoniales. Una
casa de campo sin duendes en In-
olaterra es cosa poco respetable y
de gente nueva v sin tradiciones:
pcr(‘) conviene 4 la dignidad inglesa
(Jue se conserven estas le_\_'endzls en
un estado de neblina crénica v que
no salgan en las discusiones de
profanos. Sin embargo, ninguno
alli era profano; todos eranretonos
de antiquisimas famihas del conda-
do v vo como parienta, americana,
de algunos de ellos, tenia derecho 4
las tradiciones y hasta 4 los duen-
des de familia. Pero en vano lo in-
tenté v me quedd sospecha que
aquellos aguerridos cazadores no
gustaban de turbar su buen humor
v pensamientos color de rosa en
horas avanzadas de la noche y 4
tiempo que muchos de ellos se pre-
paraban 4 volver 4 sus distantes
mansiones 4 caballo, por caminos
desiertos y al través de bosques de
encinas cubiertos de nieve é ilumi-
nados por la claridad de la luna in-
termitente de aquellas regiones.

—La voy 4 complacer y 4 con-
tarle algo que la va 4 interesar; me
he determinado 4 decirle 4 usted, v
a usted solamente, lo que no he
contado nunca 4 nadie, pero que 4
menudo me viene 4 la memoria con
Impresiones extrafias que no sé 4
qué atribuir, porque no creo ser
miedoso.

El que asi hablaba era unjoven
rubio, de cardcter reservado y ma-
neras frias que habia encontrado va

Varias veces en reuniones sociales:
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EL DUENDE DE COVENTRY HALL 15

era el valiente capitan Coventry,del
séptimo regimiento de dla0'01les
(que pocos anos después se debia cu-
brir de gloria en la Lampand del
Sur de Africa.

Me impresiond su aire demdld()
serio v confieso que me preparé a
una revelacién v le escuché con el
mayor asombro: 4 pesar de tener
va cumplido dos afios de miembro
del P. R. S.

—Como todas nuestras casas
patrimoniales en el campo tienen
sus leyendas que forman parte de
nuestro orgullo de familia— —empezo
el capitan,-—no habia podidocreer
nunca que fuesen mas que los cuen-
tos de hadas 6 de mitologia que di-
vierten nuestra nifiez,v dando por
hecho que Coventry Hall debia te-
ner la suya,como todaslas demas,
nunca entré en pormenores, ni me
ocupé de unatabula que los aldea-
nos dellugar tienen misiéon de con-
servarde generaciénen generacion
v de habl: 1rmlsteri()samcntc deello
a la familia de la ‘““casa.” Sabia

vagamente que Coventry Hall te-
nia un duende plebevoy p()unh“m)
de la antigiiedad de nuestra familia
Vv que tomaba la torma deuna po-
bre mujer vieja que s6lo se mostra-
ba rara vez ])m‘ los bosques alrede-
dor de la casa,y por supuesto,des-
pués de las (lmc de la noche. Muy
lejos estaba vo de pensar en tama-
no absurdo, hace tres 6 cuatro
anos, cuando en una noche,pareci-
da a esta en que estamos conver-

sando, volviendo A4 casa A eso de
las tres de la manana, dejé mi ca-
ballo como siempre en lds caballe-
rizas 4 la entrada del bosque deen-
cinas que rodea la casayv eché &
andar haciaella por senderos cono-
cidos desde mi primera infancia y
(uela claridad de laluna v los des-
hojados arboles, acortando la dis-
tancia, dejaban ver al través de
cllos las terrazas y fachadas. Muy
distraido iba pensando en lo dulce
que es la vida 4 los veinte y pico de
anos y en las impresiones que atin
mehalagaban del baile en que habia
pasado parte de la noche; de repen-

te, como al volver de un suefio de
rosas, me parecid observaralgo ex-
trafio 4 la®derecha del camino, a
dos varas de distancia v caminan-

-

do en la misma direccion que yo;

-

me costd trabajo desprender la
imaginacion adormecidaen deleito-

sos recuerdos y traer todos mis
sentidos 4 la realidad del fenéme-
no. No habia duda: éste era el
duende de Coventry Hall y era
cosa espantosa. La levenda, la fa-
bula que desde nifio me era familiar
v quz nunca habia oidocontar sino
de segunda mano: uno que lo sahia
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adre antes de morir, 0 qué .
hia de uno 6 que lo sabia .de OtE‘O.
¢l duende sin (ligni(ln.(]..casl .\'ulg‘,'.'.cfr.
sin terrores para mi mmgnpaqﬁﬂ
de hombre de guerra; la mujercilla
enana, sin botas nl zapatos y Ves-
tida como las ultlczlpzns del pais,
esta aparicioOn me hel6 la sangre €n
las venas; traia su cabeza ensan-
grentada entre sus manos } no s¢
(qué era mas horrible, s1 ag'uel tron-
co sin cabeza 6 la expresion cada-
vérica de aquel rostro y aquellos
ojos: quitar la mirada de la vision
no podia, nidejarla pasar; n}ucho
menos correr y dejarla atrés; el
mismo paso que yvo llevaba ella y
la misma direcciony v tal era la
influencia que me rodeaba que 1m-
posible me fué desprenderme de ella
por mas que lo tratéinteriormente,
con grandes esfuerzos de mi volun-
tad; lo que es el exterior podia me-
nos gobernarlo, porque apenas si
podia andar automaticamente y
segiin ¢l paso de ella asi era el mio:
paso terrible, paso de plomo que
parecia me llevaba hacia regiones
desconocidas; con el temor de que
no cesaria nunca aquella compania
v (que nos sorprenderia la manana,
st es (que pudiese sobrevivir 4 la ex-

:DE DE COVENTRY HALL

periencia; tampoco me pareci6 qyg
gan4dsemos terreno y que nos fuéra,
mos acercando hacia lacasa y 4 pe.
sar de mis esfuerzos y cansang,
siempre creia hallarme en el misy,
punto. Por fin,como un desencanty
desapareci6 el duende dirigiéndog
hacia otro senderodel camino; per,,
esto también fué una 1lusién, por.
que desaparecidé de repente comy
habia venido ¥y no poco & poco, co.
mo hubiera sido, s1 hubiera tomad,
otro camino; ademas, se veia per.
fectamente todo el horizonte, ¢
suelo blanco, los arboles A distan.
cia y sin hojas, el cielo banado de
resplandor de la luna. Fué un fe
némeno que tenia mucho que hacer
con mi cerebro; un estado cerebra
mas bien que una realidad exterior:
esa fué mi conclusion.

El capitan Coventry quedd un
momento perdido en sus recuerdos,
pero volviendo luego en si, hizo al.
cunas reflexiones banales sobre |o
tarde de la hora y otras cosas que
he olvidado, y despidiéndose se re.
tiré. Jamas pude hacerle hablar otra
vez sobre el duende de Coventry
Hall, por mas que nuestra amistad
se hiciese mas franca con el tiempo
v mas frecuentes mis visitas 4 De
vonshire,

LA RANA CABALGANDO EN UN CANGREJO

(FABULA)

POrR FRANCISCO JAVIER BALMASEDA

Montada en un cangrejo tha una rana
de llegar al pantano muy ansiosa,
que un concierto de ranas alli habia:
mas perdié dando vieltas la mafiana,
v aan hubiera perdido todo el dia.
pues la cabalgadura
tan pronto adelantaba algunos pasos
como 1ba para atrés, segfin costumbre
que tienen los cangrejos
desde los tiempos viejos.
Halldbase la pobre exaspe;'a(la,
(que era de la laguna gran cantora,
estaba contratada
para ordenar la orquesta,
vV pasaba la hora
¢ que debia comenzar la fiesta.

Suplicaba al crustéaceo
que fuese en linea recta, presuroso,

y €l iba haciendo curvas despacioso.
Molesta ya, golpeaba el carapacho,
transformando en espuelas sus patitas

y inada! vueltas y mas vueltas daba
y en el mismo lugar siempre se hallaba.
Al fin se arrojé al suelo hecha una fiera,
diciendo para si de esta manera:
“A mis saltos me atengo,
que en todo muy mal sale
quien sin necesidad de otro se vale.”
Sentado este aforismo,
atraveso saltando la floresta,
lleg6 al pantano y dirigié la orquesta:
el mejor servidor es ut.o mismo.
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BIBLIOGRAFIA

PLACIDIANA

Por Carlos M. Trelles

SESE.\"TA anos hace que fué fusila-
do en la ciudad de Matanzas
uno de los poetas mas grandes de
la América, el infortunado Pldcido:
v deseando el autor de estas lineas
rendir un homenaje 4 su memoria,
ha creido oportuno en el dia 28 de
Junio, aniversario de.- su muerte,
arrancar una hoja de la obra que
tiene en preparaciom, (1) en la cual
se encuentra la bibliografia del c¢é-
lebre mestizo, labor que hasta aho-
‘a no ha llegado 4 mi noticia se
haya emprendido en debida forma.
‘n dicho trabajo he
reunido en primer tér-
mino las obras pro-
p1as del poeta v las
traducciones 4 que
handado origen; men-
cionando después los
libros v folletos que se
han escrito relatando
suafanosa vida v tra-
gica muerte, asi como
los distintos optscu-
los histéricos 1mpre-
sos con tal motivo,
las antologias en que
h an aparecido su s
COMpOSICIONES; v por
taltimo, los eriticos que han dedica-
do estudios especiales 4 las obras
del poeta maés ilustre que ha produ-
cido la raza de color.

No pretendemos haber hecho una
bibliografia completa; pero por los
titulos aportados de libros y folle-
tos en su mayor parte rarisimos y
«ificiles de encontrar, se vera que
Plédcido, uno de los siete grandes
poetas de Cuba como lo califica el
autorizado critico cubano Sr. Enri-

(1) Bibliografia Cubana desde 1492 4 1900;
en cuvo trabajo se citan 17.000 libros y folletos
¥ 3.000 periodicos.

1

PLACIDO

que Pifieiro, es el mas popular de
cllos; pues siis poesias han alcanza-
do diecinueve ediciones, siguiéndole
de cerca el inmortal Heredia con
trece, la Avellaneda con cuatro,
Mendive y Zenea con tres y Luaces
v Milanés con dos.

Hechas estas breves consideracio-
nes, procederemos 4 mencionar las
obras que componen la

BIBLIOGRAFIA PLACIDIANA
PLACIDO (SEUDONIMO), (1809-1844.)

Poesias.—Matanzas., Imprenta del Go-
e bierno vy Marina. 1838.—
En 89, 245 paginas y una
de fe de erratas.

[La primera composicion
de.-la obra se titula:
“Cumpleanos de S. M. la
Reina Gobernadora de Es-
pana D% Maria Cristina de
Borhb6n. El Angel de la
Guarda'. I.a fltima es:
“A dona Inocencia Marti-
nez, dama joven, por su
mimitable desempefio del
papel de Maria enla co-

media ‘“‘I.a Nifia Abando-
nada’’.
Contiene esta edicidn

tres laminas finas graba-
das en acero v circulé 4
principios de 1839,

Véase un juicio critico
sobte la presente obra en el interesante li-
bro**Viajes de D. Jacinto Salas y Quiroga’’.
Madrid. 1840.

Calcagno afirma que con gran anteriori-
dad se hizo una edicién muy incompleta en
Palma de Mallorca por Feliti Perellé, quien
después de conocer al autor en la Habana,
se habia retirado 4 su ciudad, llevando los
primeros versos del poeta: no est4 allf “La
Siempreviva' que afin no se habia escrito.

Poesias escogidas de Plicido (el pardo
Gabriel de la Concepcién Valdés).—Matan-
zas. Imprenta del Gobierno. 1842.—En 82,
96 paginas.

En 1846 se hizo una segunda edicién sin
mudar la fecha. '

Poesias de Pldcido.—Veracruz. 1845. Im-
prenta del Censor.—En 89, 145 paginas.

Eusebio Guiteras asegura que este libro
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rarisimo se imprim 1 & en Matanzas.

Poesias de Plicido.—Nueva Urlcan:.w ln{
- o 4-
prenta de Patria. 1847.—En 3%, 128 p

ginas
En la portad
grabado con un retr

L
En la segunda portad:
l;&bl'ifl de la Cullcfp&.‘l()ll

Poesias.—Barcelona. ] .

Poesias. —New York. 1854, '
ses. Edicién de Vingut, con un pro
tomado de la edicién de . l!z‘trccln—
licion con

»
a exlerior se ve un medalléon
ato que parece del au-

 se lee: Poesias de
Valdés. ; :
84706 1854.—En 8¢
—Dos volame-
logo dis-

paratado, e
nan. Es una reimpresién de esta e

algunas poesias inéditas. _ o TRy le

Poesias.—New York. 1855.—Edicion de
Vingut, enriquecida con nuevas produccio-
e L -
Poesias de Pldcido (Gabnel de la L”""—'c‘l-"
cién Valdés). —New York. |. Durand (.h'.l: -2
1856 —Dos voliimenes en 8¢ con XXVI-333
y 324 pdginas oo
" Es la tercera edicién de Vingut con un
gran nfimero de COMPOSICIONES nuevas.

Al primer tomo precede una Advestencia,
el Prologo de la edicion de Barcelona, co-
rregido, v el Indice. "

En Méjico el librero Sotomayor repitio la
seimera edicién de Pldcido, segiin afirma el
Iu Sehastiin A. Morales.

Poesias de Plicido.—Ménco. Mellado y
Contreras, editores. 1856.—En 129, 387 pa-
ginas

Poesias completas de Plicido (Gabriel de
la C. Valdés) —Tercera ediciébn corregida v
anmentada con algunas composiciones iné-
ditas v versos alemanes con la versién cas-
tellana sobre la muerte de Pldcido.—Paris.
Libireria espafola de Mme. C. Denné Sch-
mitz € hjjo. 1862, —En 49 menor, 418 pagi-
nas

Poesias completas de Plicido (G. de la C.
Valdés) con doscientas diez composiciones
inéditas, su retrato v un prélogo biografico
por Sehastidin Alfredo de Morales.—Haba-
na. La Primera de Papel. 1886.—En4°?,679
paginas.

Véase eritica de Varona enla “Revista
Cubana”, tomo IV y “Placido v el Dr. Mo-
rales” por D. Figarola, tomo V de la citada
Revista.

“El Parnaso Cubano”.—Coleccién escogi-
da dc_- las 'mcjnrcs poesias del inolvidable
Plicido. Nueva edicién.—Brusslas (S.c.nia.)
—En 129 192 paginas.

Parece impresa en Cuba.

l‘nczfins completasde Plicido con doscien-
tas _dlc; composiciones inéditas. — Nueva
edicién ilustrada por ocho laminas fotogra-
badas y en color.—Casa editorial Maucc;
Hermanos € Hijos. Buenos Aires, etc. 1903.
—-:-:n 49, 391 péaginas, .

»S una reproduccion exacta de I: 1c16
de Morales t)lc 155:3";)::1;‘2;1:11 d‘;-ltll C(h(.lon
biografia del pocta, que lleva cota s

LT del poeta, que lleva esta edicién.

Calcagno ahrma que después de la edicién
de 1862 se hicieron otras dos al parecer en
Espafia, sin pie de imprenta.

Poésies complétes de Plicido. traduites
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-

yar D. Fontaine. Avec une Prefface de Loujs
_’]ourdan.—-Paris. 1863. Ferdinand Sgryg,
rius.—En 49, XXIV-356 paginas.

Mr. Fontaine trz}d}l_1t) treinta v cingg
cOmMPOSICIONES de P!:zcu‘h\; €n Verso.

El Dr. Wurdiman, de Carohna del Sur, ¢
sus “Notes on Cuba’ (Boston, 1844) hiy,
una coleccion y traduccion de Placido soby,
la cual se escribié un juicio en “Londgy
Quarterly Review’ en 1848.

“El Veguero''.—Poesias cubanas dedics.
das por Pldcido & sus amigos de Villaclara
—Matanzas. Imprenta del Comercio. 184]
—En 89, 48 paginas.

“El Veguero'', por Pldcido. Segunda edi.
cion.—Matanzas. 1842. Imprenta del (.
n]cx'cil).-—Bll 82, 31 pz.’tginas.

Cuaderno con varios romances, décimas
ete. Critica en “El Noticioso' de Enero 14
de 1842

“El Veguero''. Tercera edicién.—Matan.
zas. 1854. Cuadernito.

Aparecio en Enero.

“El Hijo de Maldicion™. Poema del tiem.
po de las Cruzadas, por Plicido.—Matan.
zas. Imprenta del Gobierno. 1843.—En ¢
menor, 45 paginas.

“I.atoma de la Habana' por los ingleses
Poema médito.

El Dr. Vidal Morales tuvo la suerte de en
contrarlo el ano pasado en el Archivo Ge
neral.

Su famosa ‘“‘Plegaria’ fué traducida al
inglés por el gran poeta Longfellow y por
la dama abolicionista Mary Weston Chap
man.

[Las primeras composiciones de Plécido
aparecieron en ‘‘Aureola Poética' al sefior
D. Francisco Martinez de la Rosa. Por las
Musas del Almendares.—Habana. 1834.

“Corona ftinebre” 4 la memoria del Exce
lentisimo Sr. D. Angel I.aborde y Navarro
—Habana. 1834.

“El Pasatiempo’.—Matanzas. 1834. )
en la ““Aurora de Matanzas’. 1835.

“Biografia de Pldcido”.—En el ‘‘Diccio-
nario geogréfico, estadistico é histérico de
Cuba™ por Jacobo de la Pezuela, tomo IV.
—Madrid. 1866.

Eugenio M. Hostos.—Biografia dz Pldc-

do.—Santiago de Chile. 1872.—Folleto.

Dr. Pedro Laso de los Vélez.—Pldcido, st
biografia, juicio eritico y an4lisis de sus més
escogidas poesias por el Dr. P, L....delos V..
de varias academias americanas.—Barcelo
na. 1875.—Dos voliimenes en 89

Dr. Emilio de los S. Fuentes y Betancourt
—Placido y sus obras.

Un fragmento de este libro (la biografia
del poeta) se publicé en ‘“El Abolicionista .
—Madnrid. 1873.

Francisco Calcagno.—Poetas cubanos
Plicido. —*'Revista de Cuba’, tomo I\
1878.

Es un trabajoconcienzudo y muy valioso

Poetas de color.—Habana. Imprenta M¥

litar. 1878.—En 49, 54 pAginas.
L.a cuarta edicién, ampliada, en 1887.
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Apuntes biograficosde Pldcido. (S.c.ni a.)
—En 49 menor, 7 paginas.

Antonio Bachiller. — Plicido. — *‘ Revista
Cubana, tomo II. 1885,

LLa muerte de Pldcido.—Veracruz. 1844..—
Folleto en 16°

Lo edit6 el habanero D. José Maria Sali-
nero, duefio de la imprenta la “Aurora del
Yumuri”.

Existi6 un folleto, dice mi apreciado ami-
go el Dr. Vidal Morales, al parecer impreso
en Veracruz, donde D. José M. Salinero, con
el titulo de “Ultimas composiciones de PJ4-
cido’, di6 4 conocer detalladamente los
postreros instantes del poeta y sus altimas
poesias. Se hizo una corta edicién del mis-
mo, que reprodujo Orihuela en su novela
“El Sol de Jestis del Monte’’.

Andrés A. Orihuela.—“El Sol de Jestis del
Monte'. Novela de costumbres cubanas.—
Paris. 1852.—Un volumen en 4°

El autor, natural de Canarias, describe
en esta obra el proceso y suplicio de Pldcido.

Diego V. Tejera.—I.a muerte de Pldcido.
Cuadro draméatico.—New York. Imprenta
de N. Ponce de Le6n. 1875.—En 129, 36 pa-
ginas.

José de J. Marquez.—Plédcido vy los cons-
piradores de 1844.—Habana. Imprenta La
Constancia. 1894.—En 4°, 62 p4ginas.

Dr. Vidal Morales.—Iniciadores y prime-
ros martires de la Revolucién cubana.—Ha-
bana. 1901.

Véase el capitulo X que contiene datos de
gran valor histérico sobre Plicido v la
conspiracion de 1844,

Pldcido y laconspiracion de 1844 (inédito).

Eduardo Machado v Gémez. — Plédcido
Richter und Martyr (Pldcido Poeta y Mar-
tir), por Durama de Ochoa; (anagrama).—
Hanover. 1865.—Folleto.

El patriota Machado tradujo al aleman
composiciones del desventurado poeta.

Coleccion de los fallos pronunciados por
una Seccién de la Comisién Militar estable-
cida en la ciudad de Matanzas paraconocer
de la causa de conspiracién de la gente de
color.—Matanzas. Imprenta del Gobierno
por S. M. 1844.—En folio menor.

José Antonio Cortina.—Defensa del Pa-
lenque Literario. Pldcido.—'‘Revista de Cu-
ba", tomo XII. 1882.

Se encontrardn composiciones v juicios
criticos sobre Pldcido, en las siguientes
obras:

América Poética.—Valparaiso. 1846.—En
4.9 m.

América Poética. —Habana.
Dos volimenes.

América Poética, por José D. Cortés.—
Paris. 1875.—En 4°, 1022 péaginas.

1854-56. —

América Literaria, de F. LLagomaggiore.
—DBuenos Aires. 1883-1890.

Cuba Poética.—Habana. 1855.

Gems of the Spanish Poetry.—New York.
1855.—0bra publicada por Vingut.

Antonio Lépez Prieto.—Parnaso Cubano.
—Habana. 1881.

Martin Gonzalez del Valle.—I.a Poesia Li-
rica en Cuba.—Barcelona. 1884.

Poetas del Nuevo Mundo.— Barcelona.
1890.

Charles de Mazade.—L.a societé et lalitte-
rature a Cuba.—‘‘Revuedes Deux Mondes’'.
1851,

H. W. Hurlbut. —The Poetry of Cuba.—
““North American Review'’. Enero. 1849.

Cuban Literature.—Chambers. 1859. No-
viembre.

Se refiere principalmente 4 las poesias de
Heredia y Plédcido.

ILa poesie de Cuba et le poéte Plicido.
—““L.e Magazin de la librairie’’, 1858.

Real Academia Espafiola.—Antologia de
poetas hispano-americanos. Tomo II.—Ma-
drid. 1893.

Menéndez Pelayo juzga en esta obra seve-
ramente 4 Pldcido como poeta.

J. M. Torres Carcedo.—Ensayos biografi-
cos y de critica literaria sobre los principa-
les poetas y literatos hispano-americanos.
Primera serie.—Paris. 1863.—Gabriel de la
C. Valdés, pagina 258.

Pedro J. Guiteras.—Estudios de Literatu-
ra cubana. ‘““El Mundo Nuevo’’, tomo IIl.—
New York. 1874.

Enrique Pifieyro.—Estudios v conferen-
cias.—New York. 1880.

Véase el juicio critico sobre Plidcido.

Aurelio Mitians.—Estudio sobre el movi-
miento cientifico y literario de Cuba.—Ha-
bana. 1890.—Véase el capitulo IV.

Manuel Sanguily.—Un improvisador cu-
bano. EIl poeta Pldcido y el juicio de Me-
néndez Pelayo.—‘“Hojas Literarias’’, tomo
IT1. 1894..

Tomas Carrién.—A vuela pluma. Haiti,
Plicido, y Manuel Sanguily.—Habana. Im-
prenta L.a Constancia. 1894.--En 129, 40
paginas.

Recuerdo 4 Pldcido por sus admiradores.
—Cienfuegos. 1894.—Folleto.

J. L. Godding.—Pldcido the Cuban Hero.
—‘‘Pathfinder”. Londres.

Cirilo Villaverde.—La peineta calada.—
Novela.

En ella interviene Pldcido.

El mulato Plédcido 6 el poeta martir.—No-
vela.

Placido.—Periédico quincenal, politico y
literario. Director: Victor Martinez.—Ma-
tanzas. 1889-1890.
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El. HOSPITAL MERCEDES

Lu ovE se ha realizado en los su-

burbios de la Habana en mate-
riae de ensanche y mejoras urbanas
en ¢l breve periodo de un l.ustm, lo
puede apreciar en determinado es-
pacio quien haya conocido antes de
la Gltima guerra (6 durante ella) el
rachio de cercanias que vo contem-
plo admirado desde esta :lltlll‘zl.‘

A quimentos metros de la Piro-
teema, scbre el litoral, los albaceas
de una cubana filantrépica cons-
truyeron, hace unos veinte aiios 6
pocomas, el Hospital Mercedes,que
hombres competentes en la ciencia
médica califican de primer orden
por su situacion elevada v ventila-
da, por su estructura Vv reparto v
demas condictones higiénic:ls. |

Montoro, nuestro gran Monto-
O, entonces en el apogeo de su glo.
ria, en un discurso admirable que
pronuncid durante la ceremonia de
apertura de ese instituto, con una
hermosa imagen (ue impresiond vi-
vamente al auditorio, evocaba el
porvemr v la admiracion del viaje-
ro que llegase 4 nuestras plavas, al
divisar desde 1a cubierta del barco.
sobre las colinas de ]as afueras, el
astlo modelo de 1os enfermos me-
nesterosos, v 4 la entrada del puer-
to, la Universidad planeada é ini-
clada con la colocacién de su pri-
L PIREChor ) esfucroo g
-Restion de otro cubano benemérito:
Giiell v Renté, |

M |

Por Raimundo Cabrera

S 4.0

[11

A José Garcia Montes

La Universidad quedd en proye.
to; su costo de construccién nune
se mncluyd en los presupuestos hy.
rocraticos de la colonia. Y el Hos
pital, obra del empeno y del capital
privado, no tuvo del Estado espa.

nol, nisiquiera el auxilio de abrir

carreteras vy avenidas que lo hicie
ran accesible a4 los habitantes de I
ciudad.

El cammo militar de esplanada
(que en un corto trecho se abrif y
empedro al costado del Castillo de
Santa Clara para entrar en éste,
partiendo del viejo, fangoso vy des
cuidado camino real del Vedado, al
llegar 4 la cima de la cuesta conti
nuaba hasta el Hospital en otro
‘amino pedregoso sin pavimento,
por donde subian penosamente
pie los externos, practicantes v Vi
sitantes, los conductores de camr
llas y provisiones y en cuyos baches
se desbarataban los vehiculos de
los médicos y altos empleados.

El Hospital con todas sus huenas
condiciones v su belleza arquitect(:

nica carecia de comodidades de lo

caciton v locomocion.

Era un punto ¢ sefial de grai

progreso y cultura en un medio d¢
completo abandono y atraso; i
portacion soberbia de algo nuevo )

rico y grande al pais de lo viejo, 10
. pobre y lo pequefio. 1
~ El gobierno interventor aprecit.
en seguida las necesidades y conve

niencias higiénicas del lugar.

Ly -

F:'-—._ﬂ

ti
I




=)

yec-
1ica

bu-
{os
yital
spa-
brit
1C1e-

Te la

1ada
10 §
o de
é Ste1
des
0, dl
ontr
ot

DESDE M1 SIT10 23

Nuestros vecinos acostumbrados
a las rutinas y lentitud del viejo
sistema, vieron como en pocas se-
manas la Calzada de la Infanta,

que so6lo existié realmente del Cerro

»

a Carlos III, se prolongaba desde
este punto hasta el mar, empedran-
dola, pavimentandola, haciéndole
desagiies y decoriandola con wuna
larga y vistosa hilera de arholes: el

‘camino pedregoso v sucio del Ve-

dado se convirtié en un magnifico
paseo; la calle del Principe, que par-
tia de esta dltima en linea recta, se
empedrd del mismo modo hasta en-
troncar con la Avenida del Hospi-
tal, colocandose faroles de alum-
brado en todo el trayecto v desde
entonces se pudo 4 pie v en coche
subir facilmente 4 estas alturas, co-
nocerlas, apreciarlas, contar con
un hermoso paseo mas y saber por
propia vista y experiencia que la
ciudad posee un Hospital modelo.

LLa facilidad de comunicaciones

emuld 4 los propietarios de terre-
nos yermos, estériles ¢ improducti-

vos por donde pastaban vacas y
abras 6 se mantenian miserables
cultivos, ¥ en poco tiempo se han
cubterto de casas lasmanzanas que
s6lo existian en el trazado de ve-
tustos y fracasados provectos de
ensanche; los pequefios capitales
han tenido empleo v la ciudad ha
aumentado su perimetro.

Esta transformacién ha sido pas-
mosa desde que se construyé, hace
poco menos de dos afios, el ramal
del ferrocarril eléctrico que llega 4
la Universidad y al Hospital y se
prolongd por una nueva via hasta
los limites del Vedado.

Han surgido como por encanto
centenares de construcciones hellas,
de nuevos modelos, 4 1o largo dcl
viejo camino rural de Medina v en
los lindes del antiguo v pobre ba-
rrio de Cayvo Hueso: el grupo pin-
toresco de quintas que se aglome-
-aban 4 lo largo de la carretera del
Vedado y de la linea de carritos
arrastrados por feas locomotoras,
va suprimida, han subido hasta la
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altura ha surgido como pot ‘ana“é
tamiento la hermosa calle 1(4__ }(l“q
honra al l)cparta_mento‘(le 3Jra.1
Pablicas y 4 su jefe el Sr. Mdr}uf-
Luciano Diaz, y al paso que Sth\‘cl
en nfimero de edificaciones, m.)\ld.-
bra pasado otro lustro sin que - e-
dina, Vedado y Pueblo Nuevo sean
barrios unidos, compactos, sm SO
lucion de continuidad con la misma
ciudad de la Habana. :

El breve gobierno de los america-
nos dejé un movimiento colosal (l'e
impulso en lllt‘-]()fi.lS’Illiltcrlfll?s.; lfl
repfiblica las continua y la iniciati-
va individual en un pais que ya
se siente dichoso, dueiio del porve-
nir, con terruilo propio, desarrolla
esa fuerza colectiva que s6lo habra
de conducirnos 4 bienes mayores,
siempre en aumento. ¥

El cambio de sistema politico es
lo que determina este asombroso
erecimiento de riqueza urbana.
Desde el sitio donde escribo veo la
eshelta torrecilla del lindo chalet
que acaba de construir un joven
empleado cubano recién casado. El
ahorro de una buena parte de sus
sueldos en cuatro aios le ha permi-
tido adquirir el solar para los ci-
mientos v para emprender la edifi-
cacion,

Ya reside en su vivienda y se sien-
te dichoso con su joven compaiiera,
bajo ¢l propio techo, con el solo
cuidado de ahorrar dos 6 tres afios
mds v saldar los plazosde la deuda

contraida para tan noble v previ
sor empeno.

Como esta mansion dichosa, eg;
ficadas v costeadas del mismo n,
do por otros funcionarios del ny,.
vo Estado, se levantan muchas g,
el racio de la nueva poblacion (ue
ha nacido magicamente en esto
lugares. :

:Oh, tiempos de ladominacion e |
paiola que no disteis nunca al ¢y, |
bano estas hermosas realidades y
estas esperanzas! Vuestros emples.
dos advenedizos malgastaban las
sumas que cobraban de nuestros*
presupuestos, 0, sin apego al terre.
no, se llevaban sus ahorros pary
invertirlos en el terruno patrio de
la distante metropoli.

El empleado cubano invierte hoy
en el propio suelo lo que gana de
erario.

:Oué importa que los partidos
politicos no se organicen aun orde
nadamente, ni que viejos defectos
de educaciéon piablica agiten toda
via en luchas y disenciones estériles
4 nuestros prohombres...... que ¢
equilibrio en la opinién no se haya
restablecido, v que se palpen en la
esfera de los poderes dificultades v
faltas y omisiones?......

El pais es libre! avanza, mejora,
se purgari de sus errores v 4 toda
hora v en todo lugar y en cada de
talle siente y aprecia v bendice las
ventajas v beneficios inapreciables
del gobierno propio.

(g

A PROMETEO

(ANTE LA ESTATUA DE BARBERI)

Por Josg G. ViLLA

La roca, el buitre, la cadena... ‘El ¢i
i tus sordos lamentos impasib]c; gyiens
L.a muerte anonadada, mudo el suelo,
impertérrito Dios... ;v td invencible!

\Oh imagen del dolor, titdn del duelo!
Pédsmase el hombre ante tu ejemplo horrible!
(Después de tu martirio, alzar el vuelq |

a calvario mayor es imposible! ,
Clavado ahi, como en la cruz el Cristo,

la desolada Humanidad te ha visto

cual un trasunto de su breve historia! I
Y ya no & ciegas por su erial camina,

pues sabe que es morir una victoria,

Y que algo es de divino se imagina!
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SILUETA

Por Arturo R. de Carricarte

QORRIDENDO ALQUANTO PASSO

AVANTI, pudo, segiin refiere
Boccaccio, sonreir el Dante, y con-
tinuar tranquilo su marcha, desde-
nando pueriles temores; mas, para
quien tiene ante si las creaciones de
Ruelas, no se ha hecho la sonrisa,
porque el Durero americano es un
atormentado. Por su cerebro po-
tente de artista, ungido del 6leo sa-
cro de la inspiracién, atraviesan le-
giones de 1inquisidores crueles y
sanguinarios, con sus potros v sus
garhos.

No huye la luz como Rembrandt,
n logra jamas la placidez abacial
de Goya: es un Dante del 1apiz; un
Dante que no sonrie.

Contorsiones diabdlicas, desga-
rres de carnes vivas y sensibles,
torturas inauditas de endemonia-
do, pasan, como procesion maca-
bra, por el escenario infinitamente
rario de sus creaciones, tristes, ex-
tranas y sombrias.

Ruelas debe ser un desesperanza-
do; un irredimible de la decepcidn.

En su alma torturada debe alzar-
se, de continuo, el lamento flébil
que esconde la exclamacion de
D’Annunzio:

“Beato voi, che avete sempre il
riso in boccea!”

Porque é€l,...... ¢l stempre debe te-
ner en la comisura de sus labios,
trazado un rictus de amargura vy
desconsuelo. |

En el vigor de su linea, se ve la
sorprendente fuerza del genio, el
desborde de una juventud enérgica,
pero careada por un escepticismo
enervante.

Hay en él toda la poesia de Cha-
teaubriand y del grande Hugo; el
maquiavelismo sadico de Barbey,

la potencia titdnica de Zola, el de-
puramiento d’annunziano, el ex-
(uisitismo rubendariaco, v todo es-
to revelado por las negras y angu-
losas lineas de un dibujo 4 la
pluma: es porque, esa, es la region
des egaux...... la regi6én en que esta
Ruelas.

Un cerebro poderoso se revela fa-
cilmente; y aunque esté recluido en
los confines del globo, su nombre
bien pronto sera acariciado por las
perfumadas ondas del viento de la
Fama, que tiene acentos de arpa y
quejidos de guzlas en los oidos de
los consagrados.

Comparte con German Gedo-
vious, el cetro del arte mexicano:
son dos almas ' gemelas que se com-
plementan y unifican; una son en la
patria sublime del arte, una en la
patria pequena del mapa politico.

Supe de Ruelas por susilustracio-
nes al exquisito libro de Nervo EJ
Exodo; mas tarde en la Revista
Moderna de México; pero en EIl
Exodo, los dos genios se aunaron,
creo el poeta para el pintor v el
pintor hizo grafico el pensamiento
del bardo:

“¢Qué haré? Clavar safiudo mi esperanza
en el ancla divina que es su emblema!”

Y en la pagina trazé Ruelas un
sketch saberbio: un ancla gigantes-
ca que atraviesa con una de sus
unas de hierro, el vientre escultural
de una mujer, cuyos brazos caen,
exangiies v resignados mostrando
las manos afin contraidas, en tan-
to que la cabeza inanimada yace
sin vida, trazando en el suelo un ne-
gro manchoén la cabellera destren-
zada y ondulante.
Desparraméandose por las pagi-
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nas del libro, se ven caravanas ian-
+Asticas de blancos esqueletos qu¢
abandonan sus huesas seguidas por
un perro macilento ¥ tlcsczlrlmdo;
~uervos insaciables que clavan sus
torvos picos en ¢l seno palpitante
de alguna virgen; und cabeza triste
de apdstol, serena ¥ apacible, deca-
pitada, sobre un platoen cuyo bor-
de reposa un buitre; ¥ otra cabeza
terrorifica , también decapitada,
halancedndose €n un garfio, acosa-
ispadas que tien:

da por manos Cri
den hacia ella sus dedos contraidos

como garras sedientas, dejando es-
el lagubre péndulo de sus
una mirada bravia,
he una blasfemia

Capar
0108 abiertos,
en la cual se perc
iracunda
[Liigubre,
hace experimentar agu
de frio en los nervios del que con-
templa sus dibujos. y esclaviza vy

tragico, Julio Ruelas
la sensacion

ata v encadena 4 su genio popte
toso la admiracion del (111e1(1):)r,t,t:'

Hay algo de rebeldia U‘mn\]‘\t
la rebeldia de Satan, en el (lql %
caracter de sus creaciones. ( F',tc,’*‘
como si su lapiz se negara 4 1.‘,”“
ducir lo plastico de lzt(l)elle'/'l klfn
riendo el analisis de un LS‘E[ %)u—:\.,
alma, fielmente intm‘pret‘_zu(h()“ "
¢sas 1magenes extranas, p()(lm]}‘{j
mente reales. -

Después de ojear las figuras 4
I\’ucl.zls, queda en el ulm:lhvnl-' -
presion helada, de vaga :1111,-1‘:-""'
como la sensacion de \'érti:(,'t];;
experimenta el viajero, al L:T)m(.“.““
plar, desde las des 'z'mcccdnm:.llf
turas de Maltrata, aquel \':lsttiéil‘f"
abismo: ensordecido por el l‘l-.-l..-]ll.
el express (ue se errastra en lil‘\-“‘
(t_'m}su’m ciclopea de la mmgente 1tm‘:;
T i ¢

Del libro en preparscion VINETAS

BAN 2 -
NDA DE MUSICA DE ILA BENEFICENCIA
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Por Eusebio Guiteras

Novela cubana.--llustrada por la seAorita Emma Campuzano

(Continuacion)

Lns RECIENVENIDOS tenian mucho (que res-

ponder 4 la lluvia de preguntas que les
hacian José Miguel y Joaquin, v venian car-
gados de golosinas que 4 éstos mandaban
de sus casas, y fueron motivo para que
aquella noche se celebrase una especie de
festin en que representaron un gran papel
la conserva de guayaba v el queso de al-
mendras. El negro los dejé6 en medio de los
alegres y aparatosos preparativos; y como
no era ya hora de que se dejase caer por alli
Ambrosio para proveer 4 sus parroquianos,
6 sus ninos, como decia él, aunque todos
estaban iniciados en los misterios del arte
del rapista, Gabriécedié su cama, y aceptd
la oferta que de una vacante en su aposento
le hizo el vecino monsieur Didier.

—Es preciso que yo tenga siempre dos ca-
mas en mi apartamento, mi amigo; porque
de tiempo en tiempo me viene algtin reco-
mendado, Ty es’preciso ser hospitalario,—
dijo el francés, hablando despacio como
quien va traduciendo lo que dice, y pronun-
ciando las palabras como”.si cada silaba
final llevase acento.

—iNo es molestia, Didier’—pregunté Ga-
briel.

—iParbleul no, al contrario, vo seré muy
dichoso de tener 4 usted chez moi. ;Moles-
tia? del todo, del todo, mi amigo Ramirez.

— Pues queda todo arreglado,—anadié
José Miguel,—y manana llevaremos 4 este
mocito al colegio.

—i Manana?—pregunté el muchacho des-
consolado,

—iComo! (no has oido lo que dicen las
cartas?’—dijo Joaquin.—Manana sin falta;
vy el domingo te iremos 4 buscar para ense-
narte la Habana; porque los salvazuardias
de aqui prenden 4 los muchachos que andan
por las calles en dias de trabajo.

—A otro perro... que yo no me mamo el
dedo,—replicé el muchacho con un mohin
provocativo.

Ya muy entrada la noche, retirése Gabriel
con su nuevo companero 4 las habitaciones
que, segtan se dijo en el comienzo del capitu-
lo anterior, ocupaba éste en el entresuelo.
Era la primera vez que €l las visitaba, y no
pudo menos de admirar el orden, elegancia
y aiin lujo con que estaban amuebladas,
tan distantes del desalino y desnudez que
distinguian las de¢ sus amigos. Camas de
bronce con mosquiteros de gasa catalana,
aguamanil provisto de lo necesario, lo mis-

mo que el tocador, cémodas poltronas, ar-
mario de percha, eran los principales mue-
bles; y adornaban las paredes, colocados en
marcos de relumbrén, varios grabados
finos, en cuya coleccién conociase haberse
tenido presente la ostentacién de las formas
femeniles. Veianse alli retratos de famosas
bailarinas, la Venus del Ticiano, Susana en
el bafio y otras estampas de este género.
—Yo no ptiedo vivir que una vida dulce,
mi querido,—dijo monsieur Didier al notar
la admiracion de su huésped, encogiéndose
al mismo tiempo de hombros y restregdn-
dose las manos con evidente satisfaceion.
—Aqui esta usted como un lord.
—Pasablemente, pasablemente: en este
pais no se puede haber un apartamento
guarnecido como 4 Paris,—contestd el fran-
cés, dando a entender con la expresion de
indiferencia v los gestos de menosprecio que
lo que su huésped veia era poco para aque-
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llo 4 que habia estado siempre f‘lcus{ul'lth(r;:'i
do. lo cual no era sino pura )m.t.-.uu;:: e,
inocente hijo de las Gahas; pucs jamas

bia visto 4 Paris ni de lejos, ni vivido fﬂl}l_;t?:
en su tierra como VIvia ahora enla I

bana.

Hijo de un barbero de aldea, mostré Di-

dier desde muy temprano capacidad pj‘ul'a
las artes mecAnicas; ¥ dando de mano :.'ufl
navaja y ¢l peaneque pn;x:xpaaha {tl lllfl’fltjt
entrd en una gran fundicién que hacia mu-
chos trabajos para Cuba. Como tues:c-‘.. amib
después, enviado A esta isla con el o :_)::L(: de
asentar y armar las piezas de un aparato
de elaborar azficar ¥ desempenase su comi-
siffn con tino ¥ hahbilidad, los fabrncantes
franceses resolvieron establecer en la Hfah:}-
na una agencia para la venta de sus maqur-
nas. nombrindole para ponerle al frente de
ella, empleo que le dié crédito vy le aseguro

una buena renta. .
—1U'ns frapncés es por todo un francés,—con-

tinud Didier.—Esto no es que yo piensc quc
ac bay mis que la Francia. Yo soy cosmo-
: ‘rutlu es la misma cosa. Las

polita, yo. :
diferencias que hay en la sociedad no son
['no ama las cosas

((ue convencionamente.
tanto que es todo simplemente amar una
necesidad ¢ una convemencia, Fuera de alla
no hay nada Esta es mi opinién, y YO ha-
go la vida dulcemente ¥ tranquilamente.

Por este estilo continud Ihdier cxplanan-
do sus teorias, sin entenderlas ni darles eré-
dito; pero si muy persuadido de que daba
una prucha evidente de ser hombre itlustra-
do, y de que cumplia con lo que €l llamaba
misién de todo francés de difundir las luces
de ln civilizacién, cuyo foco se halla precisa-
mente en el territorio que la geografia de-
signa con ¢l nombre de Francia.

Temprano al siguiente dia, el rumor de
Didier haciendo la toilette despert6 8 Ga-
briel,

“Buen dia, mi querido’’, dijo el francés,
que vié rebullir )l su huésped en la cama;
“hay una hora que yo me soy levantado.
Leviintese cnmu\u bueno le parecerd, si us-
ted gusta, y hallard usted todo lo necesario.
Hace bello hoy.”

Gabriel, con el objeto de aguardar & que
Didier concluyese, vy entretenido ademés ob-
serviindole, permanecié en la cama; porque
¢l buen francés, sabiendo que tenia un testi-
g0 de vista, sacé todas las operaciones del
lavado y el vestido con una exageracién
teatral que tenia algo de ridiculo v mucho
de divertido; pero que 4 €1, 4 no dudarlo, le
parecia propio de un hombre de su impor-
tancia. Comenzd smr desnudarse el pecho v
la e<palda, haciendo las més copiosas ablu-
clones con la ayuda de grandes esponjas; v
como st no fuese suficientemente fino 6 per-
'Iiumndu el jabén que habia tomado, lo eché
;:igtinl?ﬂ::ec\t:;l muestras d:e despecho, v esco-

pan. En estas abluciones v
1abonaduras entr6 la cabeza: v talera la
furia con que lo hacia todo que se le puso la
c'nra colorada como un tomate; pero lo mas
grotesco fué cuando, tomando la tohalla

con ambas manos, BI.'Ocedlé, a enjugars¢, |
por decirlo asi, bruiiirse. Para esto, tres g
cuatro veces cambi6 de tohalla; y ya la tor.
cia al rededor dela cabeza remedando yy,
curbante, ya tomaba la apariencia de ung
de esos bustos de satiros con que el escultor
ornamenta phintos 6 repisas, desordenados
los mechones de pelo y un festén en torng
de la cara. Por una contradiccién que pu.
diera llamarse excéntrica en un hombre que
tenia en su vivienda més de un espejo, ag;.
tAbase Didier sin su auxilio; pero lo que
hallé en esto Gabriel de mas raro fué que
para ello se acercaba el francés 4 la pared y
hacia los mismos movimientos, con las my.
radas mismas, que hubiera empleado, te.
niendo por delante una luna de cristal. Por
fin comenz6 4 vestirse; y alli fué lo de tomar
una pieza de ropa, examinarla, tirarla con
ademéan impaciente, elegir otra, hacer |
mismo. murmurando entre dientes los jurg.
mentos con que la lengua francesa, porlg
impiedad y obscenidad, rivaliza con la espa-
fiola. Satisfecho después de varias tentati.
vas infructuosas, viose al fin con la camisy
v los pantalones encima, y emprendié ¢l
arreglo de la cabellera y las barbas por me.
dio de diferentes peines y cepillos, en lo cual
pasé no-breve rato; porque no solamente
habia que peinarlas, alisarlas, ahuecarlas y
darles la vuelta méas favorable al buen pa-
recer, sino atusarlas también; y esto hizo
con unas tijeras largas, y valiéndose de un
espejo auxiliar para verse la parte posterior
de la cabeza. l.os tropiezos en que di6 para
decidirse entre diversos botes de pomada, el
esmero ue gasté para sacar la raya con
toda limpieza y perfeccién, las actitudes que
tomdé delante del espejo para ver el efecto
general de su obra, y dar al mismo tiempo
una ojeada al resto del cuerpo, cimbredndo-
se de uno v otro lado y sacando el pecho,
cosas son cuyos pormenores el lector nos
permitird dejemos en el tintero, ya que he-

‘mos dedicado mas tiempo del necesario en

servir de ayuda de cAmara 4 monsieur Di
dier. El cual, al cabo de buena pieza, roza-
gante, perfumado, diciendo adiés & Gabriel,
v repitiéndole que usase aquellos cuartos
como si fuesen suyos, bajé por fin & su escri-
torio, vy recogiendo las cartas recibidas
aquella mafiana, ech6las en el bolsillo ¥
fuése 4 leerlas mientras tomaba sus chuletas
de carnero v su media botella de vino de
Burdeos en el vecino restaurant de un pal-
sano suyo, v, por de contado, intimo amr
go: y de aqui para alla, de alld para acd.
siempre en medio de la mayor afabilidad, ¢
mismo entono, la misma prosopopeya.
Gabriel no podia menos de reirse entre sl
mientras dur6 la cémica escena; ¥y cuando
vi6 salir al companero, vistidse sin tantas
ceremonias y morisquetas, y subi6 4 st
cuarto, donde ya estaban los bayameses al
morzando con el muchacho recién llegado, 4
quien aquella misma mafana dejaroninsta-
lado en su colegio. .
Algunos dias después de ésto, a paremésf
por la noche Pantaleén con el objeto de des:
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pedirse y recoger algunas cosillas (ue man-
daban los estudiantes 4 sus casas

- —iQuécurrutaco esta usted, Pantaleén —
exclamdg, al verle, José Miguel.

En efecto, el negro, en vez dela ropa de
listado que para el viaje le habia servido, v
se componia simplemente de la camisa y los
pantalones, muy ajustados éstos 4 las cade-
ras y muy anchos de pierna, venia ahora
vestido de camisa blanca hordada y panta-
lones de dril también blanco, con un gabén
6 saco ademas, de alpaca negra. No lleva-
ba tampoco pafiuelo atado 4 la cabeza, ni
el enorme sombrero de yarey, ni calzaba za-
patos de vaqueta sin medias. Mucho mejor
parecia con la frente
descubierta;y elcalza-
do fino completaba
mejor el buen aire de
su persona.

—iQué quiere el se-
nor? Estamosen laca-
pital, y es menester
andarcomola gente—
contesté Pantaledn
sonriéndose,

José Miguel le senalé
con la mano una si-
lla para que se senta-
ra;mas €éllagehusé hu-
mildementie, v, previo
el ““Con liceacia” de
costumbre, {ué A sen-
tarse sobre un bail
que en el rincdn junto
a la puertadeenirada
estaba.

—:iNunca habias es-
tado en la Habana,
Pantgle6n? — le pre-
gunté Gabrigl que le
contemplaba con el
mas vivo 1ngeres.

—¢ En la Habana ni-
no? Siyo soy de la
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tan estudiando? Ademads, mi viaje 4 la Ha-
bana tiene que ver con.eso,
—iVaya, Pantale6n! enciende un puro,—
dijo Gabriel ofreciéndole uno. :
—Muchas gracias, caballeros, Dios se lo

pague. Se conoce que estg tabaco es de los
de ley. ;OQué buenos son los caballeros con

este pobre viejo! I.o que &4 mi me ha sucedi-
do ha estado hasta la presente tapado; pe-
ro todas las cosas salen luego a flor de
agua, bien lo saben los caballeros, (ue han
estudiado las cosas que han acontecido en
el mundo. Lo que hay es que al cabo de los
tantos anos que ha andado un cristiano su-
biendo y bajando como la lana de la seiba,

M)’"
'4rx ‘:./'
a
N

. frs

Habana.

—Bien me parecia 4
mi, por el modo de
hablar, que no era usted tierradentro, como
nos llaman los seflores habaneros,—observé
Joaquin.

—Nacido y criado en la Habana,—anadi6
Pantaleé6n.

—iQué extrafio es que haya ido usted &
parar por Bavamo,—dijo José Niguel;—pe-
ro usted no vive enel mismo Bayamo,
nmaestro.

—No sefior; pero voy alld 4 menudo. Yo
vivo en Jiguani; y no en el pueblo, sino en
un potrero que tengo a dos leguas.

—I.e dan & uno ganas de preguntarte co-
mo fuiste 4 establecerte tan lejos,—dijo Ga-
briel sonriéndose;—pero, va se ve, eso seria
meterse en vidas ajenas.

—iQué! no senior, ahora no hay inconve-
niente. Yo se lo contaré para divertirlos un
rato, porque un negro guajiro como yo, ;/de
qué va 4 hablar con unos caballeros que es-

—¢ En la Habana, nifio? Si yo soy de la Habana...

con el favor de Dios va entrando en razén v
pagando las verdes y las maduras. Yo sa.i
para el interior huido.

—iHuido!—exclamaron los tres oyentes 4
un tiempo.

—Negro cimarrén.

—:Como fué eso?

—Ninguno de los caballerosera nacido to-
davia, porque eso fué antes de salirme las
canas. Aqui creian que yo me habia muer-
bo.. pero aqui estd Pantaledn, y todas las
cosas se han arreglado; porque en donde
hay buena voluntad, no hay cosa que, con
el favor de Dios, no se arregle.

—Conque, segiin eso, ;naciste esclavo?—
preguntd Gabriel.,

—Naci esclavo, y fui esclavo hasta ayer.

—:Tan malo fué el amo quele tocd en
suerte, Pantale6n, que tuvo que picar de so-
leta’—pregunté Joaquin.
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.
—El mejor amo del mundu.-—-cnntﬁislt‘”
Pantale6n,—y mi ama era una santa. a-
Ifun llegado & vicjos sin tener Fll!‘:is' l}‘;‘é
sus hijos eran los de sus esclavos; y 4 ';",l' :
llamaban el hijo, no s6lo porque fui el nlti-
mo preferido que tuvieron, sino I"""l"c-,mf
m:ulrc era una esclava que el ama quena y
tatinnerntz 1iacho.
‘I“_“E,::::: ?I;nmujcrcsf—cahﬁcrw'; gl_‘zl\'t:lltnf-
te José Niguel—crian & un negnto .!',“Iif!
,““_.' las divierta, v luego le hacen pasar la
P A
l"’i‘;‘::"lii.l;‘:‘ don Miguelillo de tener rﬂz‘j”:
Pero €80 no vine Yo A conocerlo hl!lfb'lllll.lt ?“
después. De mifio de HHIC.'HIL’hI)_'t‘hl:,l ‘hi._.‘ O
como el peje en el ngua. No falté mas h!lln
(que me sentaran 4 su mesa, v me acostaran
en su cama: y sin eso, lo que es comer, €O
A vyoen t'{ NSO \‘ulllrt'ur con ellos en
una mesita que habian man ado l!m:cr eX-
presamente para mi. Nadie me castigo nun-
ca: todas mi majaderias v utrcnn!wntns
eran gracias, v, aungue los amos hacian co-
mo que se enfadaban, acababan por reirse
v darme dulees. Yo no salia del lado de mi
ama sino para ir & la escuela; y el maestro,
que era un mulato de buen geno y SE‘IIIIH co-
mo me trataban en casa, me preferia 4 to-
dos los deméas muchachos

—Pero los amitos no habian .
siempre, v cuando faltaron, se volvido la
tortilla,—dijo Joaquin, viendo que Panta-
ledn hacin vna pausa.

—Eso mismo tha vo & decir, don Joaquini-
o, Muricron: Dios los tenga en su santo
reino, v asi se lo pido siempre, vy més de una
misa he mandado & decir por ellos, Con su
muerte se acabd toda m fortuna. 1l os bie-
nes de mis amos se repartieron entre seis 6
sicte herederos; v & mi me tocd ir 4 servir 4
una sobrina de la sefiora que tenia un inge-
mio cerca de Giiines. Mi madre se fué por
otro lado; pero eso no me dié cuidado, por-
(que ya me L:thiu acostumbrad » hasta 4 lla-
mar mamita & mi ama. Yo hal ia aprendi-
do t" uﬁcin t|c c:tlcscru, Voo 1no ¢s por ala-
barme..... entendia muy bien mi oficio, v sa-
bia mucho de caballos, porque 4 v iamo le
gustaban y & mi también; pero mi nueva
ama tenia su cochero, asi es que mandé (que
yo me fuese & trabajar en el ingenio.

—Te pareceria cosa dura, después de ha-
berte dado tantas alas,—observé Gabriel:—
{nejur fuera que te hubieran dejado li-
e,

Pantaleén no contesté nada 4 esta alti-
ma observacién, si bien & Gabriel le parecié
notar cierta amargura en la mirada del ne-
Kro,

—Lo quees el trabajo,—continué Panta.
lebu,—se me hizo liviano: porque yo,aunque
no me estd bien el decirlo, siempre he sido
VIVO, ¥ no me gusta estarme con los brazos
cruzados; pero el administrador de 4 finca
tenia un genio...... Dios me perdone...... de
mi’ demonios, y me hizo soberbio. Desde ¢l
primer dia estuvo de esquina conmigo, v vo

que & nada le tenia miedo, le pagué conla

(ll.’ \'i\'il'
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misma moneda. No quiero decir todo o que
pasé entre nosotros; porque lo mejor cs o
acordarse de esas cosas. : :

—Y elama noiba 4ala hl'lC.‘.l.-—-p!‘cgunu]
[usé .\llguel. . .

—En los dias de la vida, don Miguelito: ¢
administrador hacia y desh cia, y hastg (.
nia valor de decir: ““Aqui no hay mas 4,

que yvo."

—Pues va puede uno suponer los trabga
(que pasarias. '

—Y digalo, senor. Una cosa me hacfy
aguantarlo t do con un poco de paciencig
v era la resolucién de coger el camino reg)
lo més pronto posible. Habia en la finca y,
C”ntr;“nﬂ.\'()r;ll. AY COI1l Su El'\'lldﬂ ll).!_':l't: lo) (Jue
deseaba, como van a4 ver los sefiores.  Egyge
mavoral sellamaba Alejo Perier. Era (.
color; pero donde quiera podia pasar por
hlanco, porque hasta el pelo tenia que tira.
ba 4 rubio, yasilo llamaban Alejoel Rubigy
Su padre, que era su mismo amo, habia ye.
nido 4 Santiago de Cuba, cuando salieron
huvendo las familias de Santo Domingo ey
lic-lllpn del general Someruclos.

—Eso es la historia antigua,—dijo Joa.
(quin riendo.

—Cabil, vy bien antigua. porque va soy
viejo, v ¢l dia de la Candelaria me tocan §
la puerta los setenta anos. Y bien que me
acuerdo del general Someruelos, aunque yo
era entonces un chiguillo, porque iba de vi.
sita & casa de mis amos, v me llamaba Es.
pantale6n. Fer» vamos adelante con mi
cuento, en que todo ha sucedido.  EIl padre
de Alejo se meti6 4 cafetalista, v en su finca
de la Sierra Maestra nacié mi compaiiero.
Cuando el padre muri6, dej6 a Alejo libre;
pero libre de palabra. El testamento no de-
cia nada, y los senores saben que, como di
cen los negros bozales, ‘‘Papelito jabla.”
[.os herederos estaban enterados de todo, v
se hicieron los sordos: le daban 4 Alejo todo
lo que queria; pero nunca le dieron la carta
de libertad. L.os herederos empezaron pron-
to 4 derrochar la herencia; vendieron el ca-
fetal, sedesparramaron los esclavos, y Alejo
vino 4 parar & la Habana, donde lo compré
mi ama, que estaba entonces pensando si
sembraria cafia, 6 si sembraria café, porque
en aquel tiempo el café valia. Esto sucedi6
antes de ir yo 4 Giiines. Yo y Alejo al mo-
mento nos encompadramos. Los dos tenia-
mos la misma idea de huirnos en cuanto se
presentase una ocasién; v con esta idea,
Alejo, (1e sabia mAas que las culebras, por-
(ue hasta sabia hablar en francés, le pasa-
ba la mano al administrador y metia ¢
hombro 4 todo, listo como un venado. A
todas éstas lo malo era que siempre estdba-
mos 4 la cuarta pregunta. Es verdad que
Yo v Alejo teniamos nuestros conucos ¥
ademds se jugaba cuando se ofrecia; pero lo
(que con la baraja se ha.ia era una friolera
(ue se 1ha en un pestafiear, porque teniamos
la edad que tendran ahora los caballeros.
YV nos gustaba divertirnos.

(Continuard)
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REVISTA POLITICA

LA CULPA DE UN CABLEGRAMA

S,\m[m es que la actual guerra
entre Rusia v ¢l Japdn, no s¢
declard sin ruda oposicion por par-
te de los partidarios de la paz de
una v otra nacion. .De la parte de
Rusia, ¢l Czar era uno de los que
querian la solucion del conflicto
por medios pacificos; en el Japon,
era ¢l Marqués de Ito, gran esta-
dista v minmistro de Negocios ex-
tranjeros ¢l que aconsejaba no se
recurriera 4 las medidas violentas.

Y no obstante ser amigos de la
paz personalidades tan importan-
tes, la guerra se declar6. [ Por que?
'ues por culpa de un cablegrama,
segfin ha declarado Mr. Merville
E. Stone, Director de la Prensa
Asociada.

Segin Mr, Stone, el dia 3 de Fe-
hrero, reuniéronse los principales
estadistas del Japon para discutir
la situacion. Rusia habia demora-
do la contestacion 4 la altima no-
ta del Mikado, v basandose en
esto, los representantes del ejéreito
v la marina estaban todos por la
guerra, & lo que se opuso el Mar-
qués de [to v sus amigos, logrando
al fin triunfar, no sin gran trabajo.

'or desgracia, en aquellos mo-
mentos llegd 4 Tokio un cablegra-
ma de Londres, que publicaron to-
dos los periddicos, v que decia:

“Un telegrama de San Petersbur-
L0, fechado aver, v ex])c(]i(l() mas
alla de la frontera, dice que el Esta-
do Mayor ruso ha concedido al
Virrey Alexieff autoridad suficiente
de declarar la guerra v romper las
hostilidades si las circunstancias lo
hacen necesario."”

En. \*isga de ese cablegrama, los
partidarios de la paz tuvieron que
rcmhrsg. v al dia siguiente, el Almi-
rante Togo recibid instrucciones
para que se preparara 4 romper

" las hostilidades. Dos dias después,

declarédse la guerra.
‘Lo que puede un cablegrama!
Bien dicen que, & veces, las cau.
sas pequenas producen grandes
efectos.

CONTRABANDO DE GUERRA

;Qué debe considerarse como con.
trabando de guerra?

He aqui una cuestion acerca de
la cual no hay un criterio fijo.

Cuando la guerra de los Estados
Unidos y Espana, en 1898, ésta de-
clar6é como contrabando de guerra
los siguientes articulos: canones,
ametralladoras, rifles de todas las
marcas, armas blancas de todas
clases, armas de precision, balas,
bombas, granadas, fulminantes,
capsulas, mechas, pdlvora, azufre,
dinamita, explosivos de todas cla-
ses, asi como también uniformes,
equipos para artilleria v caballeria,
v en general cuantos objetos te
nian aplicacion en la guerra.

Por su parte el gobierno de los
Estados Unidos, contestando en
1898 4 una consulta de cierta casa
consignataria de Liverpool, infor-
mo que los articulos de contraban-
do dividianse en tres clases: articu-
los manufacturados v usados para
objetos militares en tiempo de gue-
rra; articulos que puedan usarse en
tiempo de paz y de guerra, segiin
las circunstancias, v articulos ex-
clusivamente usados en objetivos
pacificos. Los primeros, destinados
a un beligerante, son siempre con-
trabando; los segundos, son s6lo
contrabando cuando van destina-
dos 4 la base militar 6 naval de un
beligerante, y los dltimos, no se
consideran como contrabando, S
bien pueden ser confiscados cuando
se trata de introducirlos en un lu-
gar bloqueado 6 sitiado.
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MMA CAMPUZANDO

L TERMINAR la impresion de este ntimero recibimos la triste é inespe-
rada nueva de haber fallecido en el Vedado la joven, bella é inteli-
gente artista Srita. Emma Campuzano, Que durante un ano tuvo 4 su
cargo las 1ilustraciones de nuestra Revista v alcanz6é por ellas tantas y
merecidas celebraciones.

Pertenecia & una antigua vy distinguidisima familia del pais, la de
Campumno oriunda de I\Icltﬂl’l/JdS unida con estrechos lazos de paren-
tesco &4 la del Dr. Juan Guiteras. Su padre, el Sr. Jorge Campuzano, es
actualmente Consul de la Reptblica de Cuba en Progreso, México.

Naci6 la Srita Emma Campuzano en Suiza y se educd en los Estados
Unidos: su educaciéon y sus modales eran extranjeros. Vino 4 Cuba con
sus padres al terminar la revolucién y ha residido aqui tres afios, culti-

vando con afecto nuestro idioma,

nuestro trato v manifestando 4 la

tierra nativa de su progenitor un amor intenso.

Ha muerto a los veinte anos;

se malogran sus talentos, quu\'entud

v las esperanzas citradas en ella por sus padres, sus deudos Y amigos.

Pobre ninal tan sencilla,

conocimos!

candorosa, bella, inteligente v buena No
sOlo te lloran hoy tus padres sin consuelo.

Te llm amos cuantos te

NOTAS Y NOTICIAS

Por Fructidor

U!\'A nota interesante para las bellas lec-
toras.

El Congreso internacional de mujeres,
celebrado altimamente en Berlin, ha desper-

tado general interés por los temas discuti-
dos y por las distinguidas personalidades
(que en el mismo tomaron parte.

Todas las naciones de Europa, los LEsta-
dos Unidos v Australia, tenian representa-
ciones directas. l.a presidenta dela Liga
Alemana, Sra. Maria Stritt, de Dresde, pro-
nuncié en la primera sesién el discurso de
bienvenida dirigido 4 las delegadas extran-
jeras, contestandole la condesa de Aterdeen,
presidenta del Consejo Internacional.

El1 Congreso dividiése en cuatro secciones,
cada una de las cuales celebré dos sesiones
por dia. La educaciéon fué uno de los princi-
pales temas discutidos, poniéndose de mani-
fiesto, particularmente en los discursos de
las delegadas americanas, la excelente labor
femenil en escuelas v Universidades. Muy
interesantes fueron las discusiones dedica-
das al trabajo de las mujeres en diversas

- industrias. Representaciones de los Estados

Unidos, Inglaterra, Francia, Nueva Zelan-
dia, Holanda y Noruega, celebraron un
gran mitin en favor del suframo de las mu-
jeres.

[.La emperatriz de

Alemauvia, demostro

gran interés por el Congreso, y recibi6 en
audiencia 4 muchas de las delegadas.
% % %

Se ha constituido en la Habana un “Co-
mité de Auxilio” para arbitrar recursos
con que socorrer 4 las victimas de las inun-
daciones de Oriente. Al efecto, el Comité
acordd abrir una suscripeién publmd que es
de esperar dé huenos resultados, dado el fin
generoso y humanitario que se persigue.

[.os Sres. Diego Tamayo y J. V. Prevat
son, respectivamente, el presidente y secre-
tario de dicho Comité.

* % *

21 beneficio del notable transformista v
violinista Sr. La Presa, fué una verdadera
manifestacién de las generales simpatias de
(jue goza entre nuestro pablico el joven y
modeqto artista.

El Teatro Nacional estaba completamen-
te lleno, tributdndose una ovacién al sefior
[.a Presa después que hubo ejecutado el

admirable zapateo cubano, que tuvo que

repetir.
o

En el mismo Teatro Nacional se celebrara
el pr6ximo sdbado 9 del corriente, una esco-
gida funcién 4 beneficio del ‘Clrculo de Be-
]1 1S Artes’’.

No es aventurado predecir que la fiesta
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Hase constituido
en estacindad yna nueva Sociedad de recreo
com el titulo de “La Juventud Unida’.

'_'lt!ll.'lil S I‘Tf't'\'ti\:l Ins \i!..flli(‘ﬂl('b'- Se-

T-TH.'{'\‘

Presidente de honor: Manuel Ostolaza v
\vesterding Presidente  efectivo: Francisco
Polo ¥ Ramos; Vicepresidente. loaquin Gar-
if.-: Valdés; Secretario: Luis Simé v lanza:
Vicesecretario: losé Prat y Salas; Tesorero:
Oscar E. Bombalier: Voeales: Octavio T
let, Avelinn Riveira, Genaro Salom,
Montané.

au-
l'L‘l]I‘n
Arturo Torrecilla. Emilio Media-
villa, José Ferndndez Pedro Gottardi. Lo-
renzo Tur, Virgilio ¢ respo.
5 =

La primera matiné de la
Glorieta de la Plava de \
da ¢l pasaro :

temporada en la
' arianao, verifica-
domingo, se vié favorecida
POr una selecta v numerosa concurrencia.

l.as fiestas de 1a Playa tienen el encanto
del lugar, que convida & la expansién, al
fresco v d la alegria, Sty

ISABEL MAC LAINE

NOTICIAS

Los orgamzadores pucden cstar Satisfe.

chos del resultado de la primer matiné¢
* % *

[.a “Sociedad de Conciertos Populares
propénese 11::1:11:(]:11' niuy  en breve, en
leatro Marti, las matinés _musicales gy,
can oratos momentos nos hicieron pasar ¢
: verano pasado,

.\hlk‘.ht.) Nos 1)]‘-“\(,
la noticia.

* % %

“Dame tu amorg
me mato."

Dicen unos 0]0S ne.
g2T0S.

Y dicen unos 008
:l:’.ll](.".“;: .

“Dame tu amor 4
me muero.

[Los 0]0s negros é
MoOrenos illl]iL‘:tll un
caracter amante ¢
apasionado. [Los de
color azul n]lb‘t‘lll‘lu'y
\'iu]cl:t. deno tan
grande :ll.l_'k’t'it’)lltpllm,
reza.

Azul claro. Ojos de
este color, que tienen
un mirar directo y
sereno, idican huen
geno, alegria v sere
nidad.

Castano. sin ang
rillo, es indicio de un
caracter afectuoso,
dulce v suave.

Azul, matices ver
dosos, es indicio de
prudencia y valor,

[Los 0jos pardos 6
pardos verdosos, con
reflejos anaranjados
6 azules, son los més
immtelectuales entre
todos, é mdican un
temperamento 1m-
pulsivo € impresionable. Castafio muy cla
ro 6 amarillento, denota inconstancia.

[.os ojos verdes denotan tendencia al en
gano y a la coqueteria.

T« <»

—Yo fumo EI Turco.

He aqui una exclamacién que se ha hecho
casi general entre los fumadores.

Es natural, 4 todo el mundo le gustalo
bueno y los fumadores no son una excep
ci6n de la regla.

[Los cigarrosde la marca “El Turco', soi,
de 1o bueno. lo mejor, v por si esto no has
tara, tienen el aliciente de ofrecer 4 los cot-
sumidores bellas postales que dan derecho
A obtener los regalos que los fabricantes
ofrecen 4 los nifios.

x * *

Giitra de Melena, Cuba, Octubre 5-'ijl
ilustrado Dr. Octaviano Herrera certifica
que ha empleado con éxito la Emulsion de
Scott en la anemia v catarros crénicos.




